© BOSCH

Extractor hood

[cs] Navod k pouziti a montazni navod 3
[sk] Navod na pouzivanie a montazny navod 25






Obsah
NAVOD K POUZITH..ccuruureureurenressenseessessessessessessessesssessessessessessees 3
Pouziti dle Ur€eni .......ccceveeeerrsmrmssssrsssnsssssnssssanes 3
Dulezité bezpe€nostni pokyny .........cccoeereeennen. 4
Ochrana zivotniho prostiedi.........ccceeerriimrrniannns 6
Druhy ProVOzZU.......cccccommisemsmssmsmssmsssssssssssanssssanes 6
P

SN Obsluha SPOFEDICE....cuuececereeecsssereescssssreesseaens 7
Spojeni s varnou desKoU.........ccccerrereenmeerrnssnnes 11

NY
M HOMeE CONNEC.......eoeeecrrecrerreescsssencssssesssessees 12

Ccs

Cisténi @ GArzba ......cceceeeevcccerensssessesesseessesesens 14
Co délat v pripadé poruchy?........ccccecimmriinnnnns 16

ZaAKaznicky Servis .....ccccurrnmnsessssessss s e 16

MONTAZNI NAVOD ......coeureuenrerreeeesesessessessessssssesessessesseaes 18
Dulezité bezpe€nostni pokyny .........ccoeereeennee 19
VSeobecna UPOZOrnéni......cccourmersssmsssssannsssannns 21
Instalace.......cccccrvvimiiscnnn e 22

NAVOD K POUZITI

Dalsi informace o vyrobcich, pfislusenstvi, nahradnich
dilech a servisu najdete na internetu na:
www.bosch-home.com a v internetovém obchodu:
www.bosch-eshop.com

Pouziti dle uréeni

Peclivé si prectéte tento navod. Jediné tak
muzete svUj spotiebi¢ spravné a bezpeéné
pouzivat. Navod k pouziti a navod k montazi
uschovejte pro pozdéjsi pouziti nebo pro
dalsiho maijitele.

Bezpelné pouzivani je zaru¢eno pouze pfi
odborné vestavbé podle navodu k montazi.
Technik provadéjici instalaci odpovida za
bezvadné fungovani na misté instalace.

Tento spotrebic je uréeny pouze pro
soukromé pouziti v domacnosti. Spotrebic
neni ur¢eny pro provoz venku. Nenechavejte
spotrebi¢ béhem provozu bez dozoru.
Vyrobce nenese odpoveédnost za Skody
zpusobené nevhodnym pouzivanim nebo
nespravnou obsluhou.

Tento spotrebi¢ je uréen pro pouziti do
maximalni vysky nad mofem 2000 metrU.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti starsi

8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a/nebo
znalostmi, pokud jsou pod dohledem osoby,
ktera je odpovédna za jejich bezpecnost, nebo
byly touto osobou instruovany o bezpecném
pouziti spotrebice a pochopily z toho
vyplyvajici nebezpedi.

Dé&ti si nesmi se spotfebi¢em hrat.Cist&ni

a udrzbu ze strany uzivatele nesmi provadét
déti. Vyjimka: déti starSi 15 let a pod dozorem
dospélé osoby.

Détem mladSim nez 8 let zabrarite v pfistupu
ke spotrebici a pfivodnimu kabelu.

Po vybaleni spotrebi¢ zkontrolujte. V pripadé
posSkozeni béhem prepravy spotfebic
nezapojujte.

Tento spotrebi€ neni urCeny pro provoz

s externim C¢asovym spinacem nebo dalkovym
ovladanim.



cs Dulezité bezpecnostni pokyny

Dulezité bezpednostni
pokyny

/A\Varovani — Nebezpeéi uduseni!
Obalovy material je nebezpecny pro déti.
Nikdy nedovolte détem, aby si hraly

s obalovym materialem.

/\ Varovani — Ohrozeni zivota!

Zpét nasavané spaliny mohou zpUsobit otravu.

Pokud spotfebi¢ pouzivate v provozu na
odvétrani soucasné s uzavienymi spotrfebici
paliv, zajistéte vzdy dostatecny privod Cistého
vzduchu.

Uzavrené spotrebiCe paliv (napf. tepelné
spotrebi¢e na plyn, olej, dfevo nebo uhli,
prutokové ohrivace, bojlery) odebiraji
spalovaci vzduch z mistnosti, ve které jsou
nainstalované, a spaliny odvadgji zarizenim
pro odvod spalin (napf. kominem) ven.
Ve spojeni se zapnutym odsavacem par se
z kuchyné a sousednich mistnosti odebira
vzduch - bez dostate¢ného privodu vzduchu
vznika podtlak. Tim dojde ke zpétnému nasati
jedovatych plynd z komina nebo odtahové
Sachty do obytnych mistnosti.
= Proto je vzdy nutné zajistit dostatecny
pfivod vzduchu.
= Samotna odtahova Sachta nezajisti
dodrzovani hrani¢ni hodnoty.
Bezpedny provoz je mozny pouze tehdy, kdyz
podtlak v mistnosti instalace spotrebice paliv
neprekroci 4 Pa (0,04 mbar). Toho Ize
dosahnout, pokud muize do mistnosti proudit
vzduch, potfebny pro spalovani,
neuzaviratelnymi otvory, napf. ve dvefich,
oknech, v kombinaci s odtahovou Sachtou
nebo jinymi technickymi opatfenimi.

o2

V kazdém pripadé se poradte s kominickym
mistrem, ktery mize posoudit celkovy systém
vétrani domu a navrhne vam vhodné opatreni
pro vétrani.

Pokud se odsavac par pouziva vyhradné

v cirkulacnim provozu, je provoz mozny bez
omezeni.

/\ Varovani — Nebezpeéi pozaru!

= Tuk usazeny v tukovém filtru se maze
vznitit. Tukové filtry pravidelné Cistéte.
Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte bez tukovych
filtrd.

= Usazeniny tuku v tukovém filtru se mohou
vznitit. V blizkosti spotrebice nikdy
nepouzivejte otevieny plamen (napf.
flambovani). Spotrebi¢ se smi v blizkosti
zarizeni na pevna paliva (napf. dfevo nebo
uhli) instalovat pouze tehdy, pokud je
k dispozici uzavfeny, neodnimatelny kryt.
Nesmi odlétavat jiskry.

= Horky olej a tuk se rychle vzniti. Horky olej
a tuk nikdy nenechavejte bez dozoru. Nikdy
nehaste ohen vodou. Vypnéte varnou zonu.
Plameny opatrné uduste poklickou, hasici
deskou a podobné.

= Plynové varné zony bez nadoby vyvijeji za
provozu velké teplo. M(Ze dojit k poSkozeni
nebo vzniceni odsavace par, umisténého
nad nimi. Plynové varné zony pouzivejte
pouze, kdyz jsou na nich nadoby.

= PFi souCasném provozu nékolika plynovych
varnych zon vznika velké teplo. Odsavac
par umistény nad nimi se mize poskodit
nebo vznitit. Dvé plynové varné zony nikdy
nepouzivejte souc¢asné s nejvetsim
plamenem déle nez 15 minut. Velky horak
s vice nez 5 kW (Wok) odpovida vykonu
dvou plynovych horaka.

/\ Varovani — Nebezpeéi popaleni!
Pfistupné soucasti jsou pri provozu horké.
Nikdy se nedotykejte horkych soucasti.
Udrzujte déti mimo dosah spotrebice.




/\ Varovani — Nebezpeéi Grazu!

= Soucasti uvnitf spotfebice mohou mit ostré
hrany. Noste ochranné rukavice.

= Predméty, postavené na spotrebici, mohou
spadnout. Nestavte na spotrebic zadné
predmeéty.

= Svétlo LED je velmi ostré a mlze poskodit
zrak (rizikova skupina 1). Nedivejte se
pfimo do zapnutého osvétleni LED déle nez
100 sekund.

/\ Varovani — Nebezpeéi poranéni!
Nebezpedi priskfipnuti pfi otevirani a zavirani
sklenéného Cela. Nesahejte do prostoru za
sklem a do prostoru zavésu.

/\ Varovani — Nebezpeéi v dusledku
magnetického pole!

Na celni strané spotrebice jsou umisténé
permanentni magnety. Magnety mohou ovlivnit
elektronické implantaty, napf.
kardiostimulatory nebo inzulinové davkovace.
Pokud mate elektronické implantaty, dodrzujte
od Celni strany spotrebic¢e minimalni
vzdalenost 10 cm.

/\ Varovani — Nebezpeéi urazu elektrickym

proudem!

= Poskozeny spotfebi¢ mize zplsobit Uraz
elektrickym proudem. Nikdy nezapinejte
vadny spotfebi¢. Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skfini. Zavolejte zakaznicky
servis.

= Neodborné opravy jsou nebezpecné.
Opravy spotrebice a vyménu poSkozenych
privodnich vedeni smi provadét vyhradné
technik zakaznického servisu vyskoleny
nasi spolecnosti. Pokud je spotrebi¢ vadny,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky nebo
vypnéte pojistku v pojistkové skfince.
Zavolejte servis.

s Pokud do spotrebice pronikne vihkost,
mUZe to zpusobit Uraz elektrickym
proudem. Nepouzivejte vysokotlaké nebo
parni Gistice.

Dulezité bezpe&nostni pokyny cs

Pri¢iny poskozeni

Pozor!

Nebezpeli poskozeni korozi. Spotrebic pfi
vareni vzdy zapnéte, zabranite tak kondenzaci

vody. Kondenzovana voda muze vést k
posSkozeni korozi.

Vadné zarovky vzdy ihned vymeénte, abyste
zabranili pretizeni ostatnich zarovek.

Nebezpeli poskozeni proniknutim vihkosti do
elektroniky. Ovladaci prvky nikdy necistéte
mokrym hadrem.

Poskozeni povrchu nespravnym cisténim.
Plochy z uSlechtilé oceli Cistéte pouze ve
smeéru brouseni. Na ovladaci prvky
nepouzivejte prostredek na gisténi uslechtilé
oceli.

Poskozeni povrchu agresivnimi nebo
abrazivnimi Cisticimi prostfedky. Nepouzivejte
agresivni nebo abrazivni Cistici prostredky.

Nebezpeci posSkozeni zpétnym tokem
kondenzatu. Odvétravaci kanal ze spotrebice
nainstalujte s mirnym sklonem (sklon 1°).

Nebezpeli posSkozeni nespravnym
namahanim designovych prvkd. Netahejte za
designové prvky. Na designové prvky nestavte
zadné predméty ani je za né nezaveésujte.



cs Ochrana zivotniho prostredi

EYOchrana Zivotniho
prostredi

Vas novy spotfebi¢ je mimoradné energeticky usporny.
Zde najdete tipy, jak mUzete pfi pouzivani spotfebice
uSetfit jesté vice energie a jak spravné spotrebic
zlikvidovat.

Uspora energie

m P¥ivareni zajistéte dostateCny pfivod Cerstvého
vzduchu, aby odsavac par pracoval efektivné a s
malou hluénosti.

m Stupen ventilatoru pfizplsobte intenzité kuchynskych
vyparu. Intenzivni stuper pouzivejte jen v pfipadé
potfeby. NizSi stupen ventilatoru znamena mensi
spotfebu energie.

m Pfiintenzivnich kuchyriskych vyparech v¢as nastavte
vySSi stupen ventilatoru. Pokud se kuchyriské vypary
jiz rozptyli po kuchyni, je nutny delSi provoz
odsavace par.

m Kdyz odsavacd par nepotrebujete, vypnéte ho.

m Kdyz nepotfebujete osvétleni, vypnéte ho.

m Filtry Sistéte, resp. vyménujte v uvedenych
intervalech, zvySite tim U&innost systému ventilace a
pfedejdete nebezpedi pozaru.

m Pouzivejte pokliCky pfi vareni, snizite tak mnozstvi
vyparl a kondenzatu.

Ekologicka likvidace
Obal ekologicky zlikviduijte.

Tento spotiebi je oznaen podle evropské
E/ smérnice 2012/19/EU o elektrickych a

elektronickych zafizenich (waste electrical and
mmmm clectronic equipment ~-WEEE).

Smérnice udava ramec pro zpétny odbér a

recyklaci starych spotiebicl v celé EU.

Druhy provozu

Provoz na odvétrani

Nasavany vzduch se Cisti tukovym
filtrem a systémem trubek se odvadi
ven.

Upozornéni: Odvétravany vzduch se nesmi odvadét do
koufovodu nebo komina, ktery je v provozu, ani do
Sachty, ktera slouzi k odvétravani mistnosti, ve kterych
jsou instalované spotfebice paliv.

m Pokud se ma odvétravany vzduch odvadét do
koufovodu nebo komina, ktery neni v provozu, je
nutné si opatfit souhlas pfislusného kominického
mistra.

m Pokud se odvétravany vzduch vede venkovni zdi, je
nutné pouzit teleskopickou prichodku zdi.

Provoz cirkulace vzduchu

Nasavany vzduch se &isti tukovym filtrem
a aktivnim uhlikovym filtrem a pfivadi se
zpét do kuchyné.

Upozornéni: Aby se pfi provozu cirkulace vzduchu
zachycovaly pachy, musite namontovat aktivni uhlikovy
filtr. RGzné moZnosti pouzivani spotfebice v provozu
cirkulace vzduchu jsou popsané v prospektu nebo se
na né zeptejte prodejce. Potfebné pfisluSenstvi obdrzite
ve specializované prodejnég, u zakaznického servisu
nebo v internetovém obchodé.



E¥ Obsluha spotfebice

Tento navod plati pro vice variant spotfebicl. Je
mozné, Ze jsou popsané jednotlivé viastnosti vybaveni,
které se netykaji vaseho spotrebice.

Upozornéni: Digestof zapnéte pfi zahajeni vareni a

vypnéte ji teprve nékolik minut po jeho ukoncéeni. Tak se
nejucinnéji odstrani kuchyriské vypary.

Ovladaci panel — varianta 1

Obsluha spotfebice cs

boost A

©

Symbol Vysvétleni

O) Zapnuti/vypnuti ventilatoru

1-3 Stupné ventilatoru

boost A  Intenzivni stuperi 1

boost A Intenzivni stuperi 2

© Dobé&h ventilatoru

oy Automaticky rezim

e Ukazatel nasyceni kovovych tukovych filtr(l/aktivniho
uhlikového filtru

= Home Connect

-0 Zapnuti/vypnuti/ztlumeni svétla

Nastaveni ventilatoru

Zapnuti

Klepnéte na symbol .
Ventilator se spusti na stupen 2.
Nastaveni stupné ventilatoru
Zvolte stupen ventilatoru.
Vypnuti

Klepnéte na symbol .

Intenzivni stupen

PFi mimoradné silném zapachu nebo velkém mnoZstvi
pary mlzete pouzit intenzivni stupen.

Zapnuti

Klepnéte na symbol boost R nebo bosst A.
Upozornéni: Cca po 6 minutach se digestof
automaticky pfepne zpét na stupen ventilatoru 3.
Vypnuti

Pokud chcete intenzivni stupen ukondit pfed uplynutim
pfednastavené doby, klepnéte na symbol
pozadovaného stupné ventilatoru.

Mezipoloha sklenéného ¢ela

U nékterych spotrebicl je mozna mezipoloha
sklenéného &ela. Pfi mimoradné silném zapachu
a intenzivnich vyparech Ize pouzit mezipolohu.

Uchopte sklenéné &elo uprostied a opatrné ho oteviete.

Dobéh ventilatoru

Zapnuti

Klepnéte na symbol (.

Ventilator bézi na stupen 1.

Po cca 10 minutach se ventilator automaticky vypne.

Vypnuti
Klepnéte na symbol (.
Dobéh ventilatoru se ihned ukondi.

Automaticky rezim
Zapnuti

1. Klepnéte na symbol .
Ventilator se spusti na stupen 2.

2. Klepnéte na symbol 2.
Pomoci senzoru PerfectAir se automaticky nastavi
optimalni stupen ventilatoru.

Vypnuti

Pro vypnuti automatického rezimu klepnéte na libovolny
stupen ventilatoru nebo na .

Pokud senzor PerfectAir jiz nerozpozna zadnou zménu

kvality vzduchu v prostoru, ventilator se automaticky
vypne.

Doba chodu automatického rezimu &ini maximalné
4 hodiny.
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Senzorové fizeni

V automatickém rezimu rozpozna senzor PerfectAir

v odsavaci par intenzitu pach( pfi vareni a peceni.

V zavislosti na nastaveni senzoru PerfectAir se ventilator
automaticky prepne na jiny stupen.

MoZna nastaveni senzoru:
Vyrobni nastaveni citlivosti: I (stupefi ventilatoru 3)

Nastaveni nejniz&i citlivosti: ¢ (stuperi ventilatoru 1)
Nastaveni nejvyssi citlivosti: 5 (stupef

powerAa

ventilatoru boeost R)

Pokud senzorové fizeni reaguje pfilis slabé nebo pfilis
silng, Ize ho odpovidajicim zplsobem zménit:

1. P¥i vypnutém ventilatoru klepnéte na symbol &
a drzte ho stisknuty. Zobrazi se nastaveni.

2. Klepnutim na symboly 1, 2, 3 boost A nebo foest A
se nastaveni senzorového fizeni zmeéni.

3. Uvolnéte symbol <.

Ukazatel nasyceni

Pfi nasyceni kovovych tukovych filtrd nebo aktivnino
uhlikového filtru blikaji po vypnuti spotiebiée pfislusné
symboly:

= kovové tukové filtry: < a 1

= aktivni uhlikovy filtr: <% a 2

= kovové tukové filtry a aktivni uhlikovy filtr: <%,
1a?2

Nejpozdgji nyni je tfeba vycistit kovové tukove filtry
nebo vymeénit aktivni uhlikovy filtr. — "Cisténi a udrzba"
na strané 14

Kdyz blikaji ukazatele nasyceni filtrd, 1ze je resetovat. Za
timto uéelem klepnéte na symbol <.

Prepnuti ukazatele pro rezim cirkulace

Pro rezim cirkulace musi byt elektronické fizeni
odpovidajicim zplsobem prepnuté:

m Odsaval par musi byt zapojeny a vypnuty.

= Klepnéte na symbol beest 2 @ podrzte ho. Klepnéte na
symbol 2.Uvolngte symbol beost A. Elektronické Fizeni
je pfepnuté na cirkulacni provoz (neregenerovatelné
filtry).

m Klepnéte na symbol Bosst 2 @ podrzte ho. Klepnéte na
symbol 3.Uvoln&te symbol beest 2. Elektronické fizeni
je prfepnuté na cirkulaéni provoz (regenerovatelné
filtry).

= Opakovanym klepnutim a podrzenim symbolu beest 2
a klepnutim na symbol 1 se elektronické Fizeni
prepne zpét na rezim odveétravani.

Osvétleni

Osvétleni mizete zapinat a vypinat nezavisle na
ventilatoru.

Klepnéte na symbol £

Nastaveni jasu

Drzte stisknuty symbol -©-, dokud neni nastaveny
pozadovany jas.

Upozornéni: Nastaveni barevné teploty jsou k dispozici
v aplikaci Home Connect, pokud je spotfebi¢ touto
funkci vybaveny.

Akusticky signal

Zapnuti

PFi vypnutém ventilatoru klepnéte a drzte cca 3 sekundy
soudasné stisknuté symboly O a ®. Pro potvrzeni
zazni akusticky signal.

Vypnuti

PFi vypnutém ventilatoru klepnéte a drzte cca 3 sekundy
soudasné stisknuté symboly O a ®. Pro potvrzeni
zazni akusticky signal.



Ovladaci panel — varianta 2

Obsluha spotfebice cs

owerA
boost A f,om N

Symbol Vysvétleni

O) Zapnuti/vypnuti ventilatoru
1-3 Stupné ventilatoru

boost A Intenzivni stupen 1

Boost A Intenzivni stuperi 2

® Dobéh ventilgtoru

EN

Automaticky rezim

%0
o

Ukazatel nasyceni kovovych tukovych filtrd

o
000

Ukazatel nasycenf aktivniho uhlikového filtru

(¢

Se (e .))) ol ooy

Home Connect

Dekorativni LED osvétleni

Zapnuti/vypnuti/ztlumeni svétla

Nastaveni ventilatoru

Zapnuti

Klepnéte na symbol .
Ventilator se spusti na stupen 2.
Nastaveni stupné ventilatoru
Zvolte stupeni ventilatoru.
Vypnuti

Klepnéte na symbol .

Intenzivni stupen

Pfi mimoradné silném zapachu nebo velkém mnozstvi
pary mlzete pouzit intenzivni stupen.

Zapnuti

powern

Klepnéte na symbol boost X nebo besst A.

Upozornéni: Cca po 6 minutach se digestof
automaticky pfepne zpét na stupen ventilatoru 3.

Vypnuti

Pokud chcete intenzivni stupen ukondit pfed uplynutim
pfednastavené doby, klepnéte na symbol
pozadovaného stupné ventilatoru.

Mezipoloha sklenéného cela

U nékterych spotfebicl je mozna mezipoloha
sklenéného &ela. Pfi mimoradné silném zapachu
a intenzivnich vyparech |ze pouzit mezipolohu.

Uchopte sklenéné &elo uprostied a opatrné ho oteviete.

Dobéh ventilatoru

Zapnuti

Klepnéte na symbol (.

Ventilator bézi na stupen 1.

Po cca 10 minutach se ventilator automaticky vypne.

Vypnuti
Klepnéte na symbol ©.
Dobéh ventilatoru se ihned ukonci.

Automaticky rezim
Zapnuti

1. Klepnéte na symbol .
Ventilator se spusti na stupen 2.

2. Klepnéte na symbol 2.
Pomoci senzoru PerfectAir se automaticky nastavi
optimalni stupen ventilatoru.

Vypnuti

Pro vypnuti automatického rezimu klepnéte na libovolny
stupen ventilatoru nebo na O

Pokud senzor PerfectAir jiz nerozpozna zadnou zménu
kvality vzduchu v prostoru, ventilator se automaticky
vypne.

Doba chodu automatického rezimu &ini maximalné
4 hodiny.

Senzorové Fizeni

V automatickém rezimu rozpozna senzor PerfectAir

v odsavacdi par intenzitu pachU pfi vareni a peceni.

V zavislosti na nastaveni senzoru PerfectAir se ventilator
automaticky pfepne na jiny stupen.

Mozna nastaveni senzoru:
Vy/robm' nastaven( citlivosti: 3 (stupefi ventilatoru 3)

{ (stupen ventilatoru 1)
Nastaveni nejvyssi citlivosti: 5

powern

ventilatoru beest })

(stupen

Pokud senzorové fizeni reaguje pfrilis slabé nebo pfilis
silné, |1ze ho odpovidajicim zplisobem zménit:

1. P¥i vypnutém ventilatoru klepnéte na symbol &
a drzte ho stisknuty. Zobrazi se nastavenl

2. Klepnutim na symboly 1, 2, 3 boost A nebo boesr A
se nastaveni senzoroveho fizeni zmeéni.

3. Uvolnéte symbol &.
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Ukazatel nasyceni

Pfi nasyceni kovovych tukovych filtrl nebo aktivniho
uhlikového filtru blikaji po vypnuti spotfebie pfislusné
symboly:

= kovové tukové filtry: &
m aktivni uhlikovy filtr: 52
m kovové tukové filtry a aktivni uhlikovy filtr: &+ a &

Nejpozdgji nyni je tfeba vycistit kovové tukove filtry
nebo vymeénit aktivni uhlikovy filtr. — "Cisténi a udrzba"
na strané 14

Kdyz blikaji ukazatele nasyceni filtrd, 1ze je resetovat. Za
timto ucelem klepnéte na pfislusny symbol.

Prepnuti ukazatele pro rezim cirkulace

Pro rezim cirkulace musi byt elektronické fizeni
odpovidajicim zpUsobem prepnuté:

m Odsavac par musi byt zapojeny a vypnuty.

= Klepnéte na symbol bosst 2 @ podrzte ho. Klepnéte na
symbol 2.Uvoln&te symbol beest 2. Elektronické fizeni
je prepnuté na cirkulacni provoz (neregenerovatelné
filtry).

= Klepnéte na symbol Beost 2 @ podrzte ho. Klepnéte na
symbol 3.Uvolnéte symbol Beost 2. Elektronické Fizeni
je prepnuté na cirkulaéni provoz (regenerovatelné
filtry).

= Opakovanym klepnutim a podrZzenim symbolu beest &
a klepnutim na symbol 1 se elektronické fizeni
pfepne zpét na rezim odveétravani.

Dekorativni LED osvétleni

Dekorativni LED osvétleni mlzete zapinat a vypinat
nezavisle na ventilatoru.

Klepnéte na symbol &.

Nastaveni jasu

Drzte stisknuty symbol &, dokud neni nastaveny
pozadovany jas.

Nastaveni barvy

1. Vypnéte ventilator.

2. Klepnéte na symbol 8.

3. Klepejte na symbol 1 nebo 2, dokud nebude
nastavena pozZzadovana barva.

Upozornéni: Nastaveni barevné teploty jsou k dispozici
v aplikaci Home Connect, pokud je spotfebi¢ touto
funkci vybaveny.
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Osvétleni

Osvétleni mizete zapinat a vypinat nezavisle na
ventilatoru.

Klepnéte na symbol £

Nastaveni jasu

Drzte stisknuty symbol -©-, dokud neni nastaveny
pozadovany jas.

Akusticky signal

Zapnuti

PFi vypnutém ventilatoru klepnéte a drzte cca 3 sekundy
soudasné stisknuté symboly O a ®©. Pro potvrzeni
zazni akusticky signal.

Vypnuti

PFi vypnutém ventilatoru klepnéte a drzte cca 3 sekundy
soudasné stisknuté symboly O a ®©. Pro potvrzeni
zazni akusticky signal.



B Spojeni s varnou deskou

Tento spotrebi¢ mizete spojit s varnou deskou, kterd s
nim musi byt kompatibilni, a funkce odsavace par tak
ovladat prostfednictvim vasi varné desky.

Existuji rizné moznosti, jak spojit spotrebice:
Home Connect

Pokud jsou oba spotfebice schopny Home Connect,
pak je mozné spojeni pomoci aplikace Home Connect.

Respektujte dodané podklady aplikace Home Connect.

=

o

Pfimé spojeni spotiebict

Pokud je spotfebi¢ pfimo spojeny s varnou deskou, pak
jiz neni mozné spojeni s domaci siti. Spotrebi¢ funguje

jako odsavac par bez zapojeni do sité a Ize ho nadale

ovladat pomoci ovladaciho panelu.

Spojeni s varnou deskou cs

Spojeni spotrebicl prostrednictvim domaci sité

Pokud jsou spotfebiCe navzajem spojeny
prostfednictvim domaci sité, pak je mozné u spotrebice
pouzivat jak ovladani odsavacCe par z varné desky, tak
také Home Connect.

Upozornéni

m Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v navodu
k pouziti odsavade par a zajistéte, aby byly dodrzené
i v tom pfipadé, pokud budete spotfebi¢ obsluhovat
pomoci ovladani odsavade par prostfednictvim
varné desky.

m Ovladani na odsavaci par ma vzdy pfednost. V této
chvili neni mozna obsluha odsavade par
prostfednictvim varné desky.

Nastaveni

Pro nastaveni spojeni mezi varnou deskou
a odsavacem par musi byt odsavac par vypnuty.

PFimé spojeni
Ujistéte se, Ze je varna deska zapnuta a nachazi se
v reZzimu vyhledavani.

Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole "Spojeni
s odsavacem par" v navodu k pouziti varné desky.

Upozornéni

m Nez spotiebiCe pfipojite, je tfeba resetovat vSechna
existujici pfipojeni do domaci sité nebo k jinym
spotrebictiim.

m Pokud odsavac par spojite pfimo s varnou deskou,
neni jiz mozné spojeni s domaci siti a nemUZete
pouzivat Home Connect.

Drzte stisknuty symbol &, dokud nezacne symbol

blikat.

Odsavac par je propojeny s varnou deskou, pokud

—_—

symbol F prfestane blikat, a rozsviti se.

Spojeni prostfednictvim domaci sité

Postupujte podle pokynt v ¢asti ,Automatické
prihlaseni do domaci sité“, resp. ,Manualni pfihlaseni
do domaci sité“ — "Home Connect" na strané 12.
Jakmile je odsavac par spojeny s domaci siti, mizete
navazat spojeni s varnou deskou prostfednictvim

aplikace Home Connect. Postupujte podle pokynd na
mobilnim koncovém zafizeni.

11



cs Home Connect

[&l Home Connect

Tento spotiebi¢ Ize pfipojit kK Wi-Fi a Ize jej ovladat
prostfednictvim mobilniho zafizeni.

Pokud spotfebi¢ neni spojeny s domaci siti, funguje
jako odsavacl par bez pripojeni k siti a Ize ho ovladat
pomoci displeje.

Dostupnost technologie Home Connect zavisi na
dostupnosti sluzby Home Connect ve vasi zemi. Sluzby
Home Connect nejsou dostupné ve vSech zemich. Dalsi
informace najdete na www.home-connect.com.

Upozornéni

m Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto
navodu k obsluze a zajistéte, aby byly dodrzeny také
tehdy, kdyZz spotfebi¢ ovladate pomoci aplikace
Home Connect a nejste pfitom doma. DodrZujte také
pokyny v aplikaci Home Connect.

m Ovladani na spotfebic¢i ma vzdy prednost pred
dalkovym ovladanim. V sou&asné dobé neni
ovladani pomoci aplikace Home Connect k
dispozici.

Sefizeni
Aby bylo mozné provést nastaveni pomoci Home

Connect, musi byt na vaSem mobilnim zafizeni
nainstalovana a nastavena aplikace Home Connect.

Ridte se podle pokynd v dodanych podkladech pro
Home Connect.

Aplikace vas provede celym procesem pfihlaseni. Pri
provadéni nastaveni postupujte podle krokl uréenych
aplikaci.

PFi nastavovani musi byt aplikace oteviena.

Upozornéni: V pohotovostnim rezimu je energeticka
spotfeba spotfebice max. 2 W.

Automatickeé prihlaseni k domaci siti

Upozornéni

m Potrebujete router s funkci WPS.

m Potfebujete pfistup k routeru. Pokud tomu tak neni,
postupujte podle krokl ,Manudlni prihlaSeni do
domaci sité".

m Béhem procesu spojovani nelze odsavac par
zG%pnout. Proces mUzete kdykoli prerusit stisknutim

m  Abyste mohli spojit odsava¢ s domaci siti, musi byt
odsavac par a svétlo vypnutsé.

-t

Drzte stisknuty symbol &, dokud nezadne blikat.
2. Pro spusténi automatického pfihlaseni v domaci siti
stisknéte 1.
Blik& LED stupné ventilatoru 1 a symbol &.
3. Bé&hem 2 minut stisknéte tlacitko WPS na routeru.
Po navazani spojeni se odsavad par automaticky
spoji s aplikaci Home Connect. Blika LED stupné
ventilatoru 3 a symbol F.
Upozornéni: Pokud nelze navazat spojeni, prejde
odsavac par automaticky na manualni spojeni se siti,
blika LED stupné ventilatoru 2 a symbol &. Pro
nové spusténi automatického pfihlaseni prihlaste
spotfebi¢ manualné do domaci sité nebo
stisknéte 1.
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4. Postupujte podle pokynl na mobilnim koncovém

zartizeni pro automatické prihlaseni do sité.
Proces pfihlaseni je dokon&eny, kdyZz symbol & na
ovladacim panelu jiz neblika, a sviti.

Manualni pfihlaseni k domaci siti

Upozornéni

m Béhem procesu spojovani nelze odsavac par
zapnout. Proces mUzete kdykoli pferusit stisknutim
®

m Abyste mohli spojit odsavad s domaci siti, musi byt
odsavacl par a svétlo vypnuté.

-t

Drzte stisknuty symbol &, dokud neza&ne blikat.
2. Pro spusténi manualniho pfihlaSeni v domaci siti
stisknéte 2.
Blika LED stupné ventilatoru 2 a symbol & .
3. Mobilni koncové zafizeni pfihlaste do sité odsavade
par s SSID ,HomeConnect* pomoci klice
»,HomeConnect".

8 =

Po navazani spojeni se odsavac par automaticky
spoji s aplikaci Home Connect. Blika LED stupné
ventilatoru 3 a symbol &.

4. Postupujte podle pokynd na mobilnim koncovém
zatizeni pro manualni pfihlaseni do sité.

Proces ptihlaseni je dokon&eny, kdyZ symbol & na

ovladacim panelu jiz neblika, a sviti.

Spojeni s aplikaci
Pokud mate na mobilnim koncovém zafizeni

nainstalovanou aplikaci Home Connect, miZete ji spojit
s odsavacem par.

Upozornéni
m SpotfebiC musi byt spojeny se siti.
m Aplikace musi byt oteviena.

1. Drzte stisknuty symbol &, dokud nezaéne blikat
LED stupné ventilatoru 3 a symbol &.

2. Postupujte podle pokynt aplikace Home Connect na
mobilnim koncovém zafizeni.

Proces spojeni je dokon&eny, kdyz symbol & na

ovladacim panelu jiz neblika, a sviti.



Aktualizace softwaru

Pomoci funkce aktualizace softwaru se aktualizuje
software vaseho odsavade par (napf. optimalizace,
odstranovani zavad, bezpecnostni aktualizace).
Predpokladem je, zZe jste zaregistrovani uzivatelé
aplikace Home Connect, mate na svém mobilnim
koncovém zafizeni nainstalovanou aplikaci a jste
pfipojeni k serveru Home Connect.

Jakmile je aktualizace softwaru k dispozici, budete
aplikaci Home Connect informovani a pomoci aplikace
mUZete spustit aktualizaci softwaru.

Po Uspésném stazeni mizete spustit instalaci pomoci
aplikace Home Connect, pokud jste v mistni siti.
Aplikace Home Connect vas bude informovat

0 Uspésné instalaci.

Upozornéni

m Béhem stahovani mdzete odsavac par dale pouzivat.

m V zavislosti na osobnim nastaveni v aplikaci je
mozné aktualizaci softwaru stahovat také
automaticky.

m V pfipadé bezpecnostnich aktualizaci doporuéujeme
provést instalaci co mozna nejrychleji.

ZrusSeni spojeni
UloZena spojeni s domaci siti a aplikaci Home Connect
muiZzete kdykoli zrusit.

Drzte stisknuté symboly (D a ‘&, dokud symbol
nezhasne. Pokud je zapnuty signalni ton, zazni
akusticky signal.

<>

Upozornéni k ochrané udajua

Pfi prvnim spojeni spotrebiCe se siti WLAN pfipojené k
internetu pfenese vas spotiebié nize uvedené kategorie
Udaji na server Home Connect (prvni registrace):

m Jednoznacna identifikace spotfebie (sestavajici z
kodd spotrebi¢e a MAC adresy vestavéného
komunikaéniho modulu Wi-Fi).

m Bezpelnostni certifikat komunikacniho modulu Wi-Fi
(pro informadné-technické jisténi spojeni).

m Aktualni verze softwaru a hardwaru vaseho
domaciho spotfebice.

m Stav pfipadného prfedchoziho resetovani na
nastaveni z vyroby.

Tato prvni registrace pfipravi pouzivani funkci Home
Connect a je nutna teprve v okamziku, kdy budete chtit
funkce Home Connect poprvé pouzit.

Upozornéni: Upozorfiujeme, Ze funkce Home Connect
Ize pouzivat pouze ve spojeni s aplikaci Home Connect.
Informace o ochrané udajd si mizete vyvolat v aplikaci
Home Connect.

Home Connect cs

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Robert Bosch Hausgerate GmbH timto
prohlasuje, ze spotfebi¢ s funkci Home Connect splfiuje
zakladni pozadavky a ostatni pfislusna ustanoveni
smérnice 2014/53/EU.

Podrobné prohlaseni o shodé RED najdete na internetu
na www.bosch-home.com na strance tykajici se
spotfebiCe mezi dopliujicimi dokumenty.

C€

Pasmo 2,4 GHz: max. 100 mW

Pasmo 5 GHz: max. 100 mW
BE BG CZ DK  DE EE |E EL
ES FR HR T (0% LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl

SK  Fl SE UK NO CH TR
5 GHz WLAN (Wi-Fi): pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorech
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cs Cisténi a udrzba

g2 Cisténi a udrzba

USlechtild ocel Horky myci roztok:
/\Varovani - Nebezpeéi popaleni! \éyglstete hadrfikem a poté osuste mékkym
Spottebi& se za provozu zahfiva. Pied &isténim nechte adarem..
spotfebi¢ vychladnout. Ploghy z usleght[le oceli Cistéte pouze ve
Smeéru zbrouseni.

AVarovéni — Nebezpeci Urazu elektrickym U z&kaznického servisu nebo ve specializo-
proudem! vané prodejné Ize zakoupit specidini oSetro-
VIhkost, ktera vnikne dovnitf, mdze zplsobit Uraz vac(grostfedky na uélechtilgu ocelv.OégtFoyaci
elektrickym proudem. Spotfebic¢ Cistéte pouze vihkym prostfedek naneste ve slabé vrstvé mékkym
hadrem. Pred &isténim vytahnéte sitovou zastréku ze hadrem.
zasuvky nebo vypneéte pojistku v pojistkové skfince. Lakované povrchy  Horky myci roztok:

- oo L, VyCistéte vihkym hadfikem a poté osuste
AVarovanl — Nebezpedi urazu elektrickym mékkym hadrem,
proudem! Nepouzivejte Cistici prostfedek na uSlechtilou
Pokud do spotrfebice pronikne vihkost, mize to oogl. ) P
zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Nepouzivejte — — .
vysokotlaké nebo parni gistice. Hiinik a plast Horky myci roztok:

VycCistéte mekkym hadrem.

/\ Varovani — Nebezpegi urazu! Skio Cistici prostredek na sklo:
Soudasti uvnitf spotfebie mohou mit ostré hrany. VlyGistéte mékkym hadrem. NepouZivejte
Noste ochranné rukavice. Skrabku na sklo.
AVarovéni — Nebezpegi poranéni! Ovladacfi prvky Horky myci roztok:

Nebezpeli pfiskfipnuti pfi otevirani a zavirani Vycistete vinkym hadrikem a pote osuste

sklenéného &ela. Nesahejte do prostoru za sklem a do R ﬁa,drem. L .
prostoru zavas. NebezpeCi Urazu elektrickym proudem pfi

proniknuti vihkosti.
.. . NebezpeCi poskozeni elektroniky pri pronik-
Cistici prostredky nuti vihkosti. Ovlddaci prvky nikdy nacistéte

Aby nedoslo k poskozeni rlznych povrchl nevhodnymi mokiym adrem.

Sisticimi prostredky, dodrzujte Udaje v tabulce. Nepouzivejte Cistici prostfedek na uslechtilou
NepouZivejte ocel.
= ostré nebo abrazivni &istici prostiedky, napt. Sistici Demontaz kovového tukového filtru

pisek nebo Cistici krém, . . o
m Gistici prostfedky s vysokym obsahem alkoholu, 1. Pomalu a zcela otevrete predni sklenéne celo.
= tvrdé draténky nebo houbigky, Pr|vtom uchopte sklenéné &elo uprostied a pevné jej
= vysokotlaké nebo parni Sistice, drzte. . , . .
= odvapriovaci &istici prostfedky, 2. OVQJlstete varegam a kovpvy tukp\{y filtr vyklopte dolu.
= agresivni univerzalnf Sistici prostredky, PFi tom pfidrzte kovovy tukovy filtr zespodu druhou
m spreje na &istici trouby. rukou.

3. Vyjméte kovovy tukovy filtr z drzaku.
Upozornéni: Nové houbové utérky pfed pouzitim —

dlkladné proplachnéte. L : ; ’Q“QWQ%’.’.Q’”‘
o e oo, | =
‘I%‘:“':":‘::‘::‘:f I AR
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Upozornéni

- Dole v kovovém tukovém filtru se mdze
nahromadit tuk.

- Kovovy tukovy filtr drzte vodorovné, abyste
zabranili kapani tuku.
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Cisténi kovového tukového filtru

Tento navod plati pro vice variant spotrebi¢l. Je mozné,
Ze jsou popsané jednotlivé vlastnosti vybaveni, které se
netykaji vaseho spotrebice.

AVarovéni — Nebezpeci pozaru!

Tuk usazeny v tukovém filtru se mize vznitit. Tukové
filtry pravidelné Cistéte. Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte
bez tukovych filtrd.

Upozornéni

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky obsahujici
kyseliny nebo zasady.

Doporudujeme tukoveé filtry Cistit kazdé dva mésice.
Pri ¢isténi kovovych tukovych filtrd vy&istéte vihkym
hadrem také drzak kovovych tukovych filtr( ve
spotrebici.

Kovové tukové filtry mlzete myt v myc&ce nadobi
nebo ruc¢né.

Rucné:

Upozornéni: Na uporné necistoty miZzete pouzit
specialni prostfedek na rozpousténi tukl. Lze si ho
objednat pres internetovy obchod.

Kovové tukové filtry namocte do horkého myciho
roztoku.

Filtry vyCistéte kartackem a poté je dikladné
oplachnéte.

Kovové tukové filtry nechte okapat na savé
podlozce.

V myéce nadobi:

Upozornéni: Pfi myti v my&ce nadobi se mohou objevit
mirné zmény barvy. Zmény barvy nemaji zadny vliv na
funkci kovovych tukovych filtrd.

Pouzivejte bézny prostfedek na nadobi.

Silné znecisténé kovové tukoveé filtry nemyjte
spole¢né s nadobim.

Kovové tukoveé filtry postavte volné do mycky nadobi.
Kovové tukové filtry neuskfipnéte.

Teplotu nastavte na maximalné 70 °C.

Cisténia udrzba  cs

Montaz kovového tukového filtru

AVarovéni — Nebezpeéi turazu!
Soucasti uvnitf spotfebi¢e mohou mit ostré hrany.
Noste ochranné rukavice.

Upozornéni: Vycistéte vSechny pfistupné ¢asti krytu.

1.

Kovovy tukovy filtr nasadte a nechte zaskodit aretaci.
Pfi tom pridrzte kovovy tukovy filtr zespodu druhou
rukou.

Upozornéni: Dbejte na spravnou polohu kovovych
tukovych filtr(.

Pokud neni kovovy tukovy filtr spravné nasazeny,
povolte aretaci a nasadte kovovy tukovy filtr spravné.
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

B Co délat v pripadé
poruchy?

Casto mUzete vzniklé poruchy snadno sami odstranit.
Nez zavolate zakaznicky servis, postupujte podle
nasledujicich pokynda.

AVarovénl' — Nebezpedéi urazu elektrickym
proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpe&né. Opravy spotrebice
a vymeénu poskozenych pfivodnich vedeni smi provadét
vyhradné technik zakaznického servisu vyskoleny nasi
spolecnosti. Pokud je spotfebi¢ vadny, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku

v pojistkové skfifice. Zavolejte servis.

Tabulka zavad

Zavada Moznd pfigina  Reseni

Spotrebi¢ nefun-  Zastrcka neni Zapojte spotfebic do elek-
guje. zapojena trické sité.

V Z4SUVCe.

PreruSeninapa-  Zkontrolujte, zda funguji

jeni. ostatni kuchynské spotfebice.

Pojistka je vadnd.  Podivejte se do pojistkové
skiriky, je-li pojistka pro spo-
tfebiC v poradku.

Nefunguje osvét-  LED kontrolky
leni. jsou vadné.

Zavolejte zakaznicky servis.

Nefunguje osvét-  Vadna fidici jed-  Zavolejte servis.
leni tladitek. notka.

LED osvétleni

Vadna LED osvétleni smi vyménovat pouze vyrobce,
jeho zakaznicky servis nebo koncesovany odbornik
(elektrikar).

AVarovéni — Nebezpeéi turazu!

Svétlo LED je velmi ostré a mdze poskodit zrak (rizikova
skupina 1). Nedivejte se pfimo do zapnutého osvétleni
LED déle nez 100 sekund.
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Zakaznicky servis

Pri telefonatu uvedte Ciselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)
a vyrobni Cislo (FD-Nr.), abychom vam mohli poskytnout
kvalifikovanou pomoc. Typovy S§titek s témito Cisly
najdete na horni strané spotrebice.

@ I ENr FD: ZNr: I

Type:

Abyste je v pfipadé potfeby nemuseli dlouho hledat,
mdzZete si Udaje svého spotiebice a telefonni Cislo
servisu poznamenat zde.

Cislo E Cislo FD

Zakaznicky servis ©

Mgjte na paméti, Ze navstéva servisniho technika nenf
v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem zarucni
doby.

Kontaktni udaje vSech zemi najdete v pfilozeném
seznamu zakaznickych servisU.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
CZ 251.095.546

Duvérujte kompetentnosti vyrobce. Tim si zajistite, Ze
oprava bude provedena vyskolenymi servisnimi
techniky, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily
pro vas spotrebid.



Prislusenstvi
(neni soucasti dodavky)

Upozornéni: Tento navod plati pro vice variant
spotrebice. Je mozné, Ze je uvedeno zvlastni
pfisluSenstvi, které se vaseho spotrebiCe netyka.

Upozornéni: Dodrzujte montazni navod pro

pfislusenstvi.

Prislusenstvi

Objednaci ¢islo

Zakaznicky servis

Zakladni souprava pro rezim cirkulace (plocha DWZ0AFOUQ
digestor s kominem)

Vyménny filtr pro zakladni soupravu DWZ0AFOAQ
Z&kladni souprava pro rezim cirkulace (plocha DWZOAFQOTO
digestor bez kominu)

Vyménny filtr pro zakladni soupravu DWZOAFOAQ
Zakladni souprava pro rezim cirkulace (Sikma DWZ0AKOUO
digestor s kominem)

Vyménny filtr pro zakladni soupravu DWZ0AKOAO
Z&kladni souprava pro rezim cirkulace (Sikméa DWZOAKOTO
digestor bez kominu)

Vyménny filtr pro zakladni soupravu DWZ0AKOAO
Zakladni souprava pro rezim cirkulace DWZ0AF0SO
s regenerovatelnym filtrem (plocha digestof

s kominem)

Zdakladni souprava pro rezim cirkulace DWZ0AFORO
s regenerovatelnym filtrem (plochd digestor bez

kominu)

Z&kladni souprava pro rezim cirkulace DWZ0AKOSO
s regenerovatelnym filtrem (Sikma digestor

s kominem)

Z&kladni souprava pro rezim cirkulace DWZ0AKORO
s regenerovatelnym filtrem (Sikmd digestor bez

kominu)

Modul na cirkulaci vzduchu CleanAir DWZ1AX5C6
Vyménny filtr pro modul na cirkulaci vzduchu DZZ1XX1B6

CleanAir (nelze regenerovat)

Vyménny filtr pro modul na cirkulaci vzduchu DZZ0XXO0PO

CleanAir (Ize regenerovat)

Ccs
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cs Montazni navod

MONTAZNI NAVOD

m Tento spotfebi¢ se instaluje na sténu.

m Pokud se bude odsavac par pouzivat v rezimu
odveétrani, musi se namontovat kryt kominu.
Pokud se bude odsavad par pouzivat v rezimu min. 960 mm
cirkulace, musi se namontovat zvlastni pfislusenstvi. max. 1230 mm
Ridte se pfilozenym navodem k instalaci.V rezimu
cirkulace neni montaz krytu kominu nutna.

m U pfidavného prislusenstvi se fidte pfilozenym
navodem k instalaci.

m Povrch spotfebiCe je choulostivy. Pfi instalaci
zabrante poskozeni.

|

B $/%ﬂ> min.

min. 853 mm | ‘
max. 1123 mm

2x a(®)
2x  mf

= 600mm
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Upozornéni: Doporu€ujeme zavésit spotfebic tak, aby

dolni hrana sklenéného krytu byla v jedné roviné s dolni
hranou sousednich hornich skfinék. Zajistéte, aby byly

dodrzené uvedené bezpel&nostni vzdalenosti od varné

desky.

B

Dulezité bezpe&nostni pokyny cs

Dulezité bezpeénostni
pokyny

Peclivé si prectéte tento navod. Jediné tak
mUZete svUj spotfebi¢ spravné a bezpecné
pouzivat. Navod k pouziti a navod k montazi
uschovejte pro pozdegjsi pouziti nebo pro
dal§iho majitele.

Po vybaleni spotrebi¢ zkontrolujte. V pfipadé
poskozeni béhem prepravy spotrebic
nezapojujte.

Bezpedné pouzivani je zaru¢eno pouze pfi
odborné vestavbé podle navodu k montazi.
Technik provadgjici instalaci odpovida za
bezvadné fungovani na misté instalace.

Povrchy spotfebice jsou choulostivé. Dejte
pozor, abyste pfi instalaci nezpUlsobili
poskozeni.

Sitka odsavade par musi odpovidat nejméné
Sifce varného mista.

Pri instalaci se musi dodrzovat aktualné platné
stavebni pfedpisy a predpisy mistnich
dodavatell elektrické energie a plynu.

/\ Varovani — Nebezpeéi pozaru!

= Tuk usazeny v tukovém filtru se mize
vznitit. Aby se zabranilo nahromadéni tepla,
musi byt dodrzeny predepsané
bezpecnostni vzdalenosti. Ridte se udaji
pro vas sporak. Pokud pouzivate soucasné
plynové a elektrické varné zony, plati
nejvetsi uvedena vzdalenost.

= Usazeniny tuku v tukovém filtru se mohou
vznitit. V blizkosti spotrebice nikdy
nepouzivejte otevieny plamen (napf.
flambovani). SpotrebiC se smi v blizkosti
zafizeni na pevna paliva (napf. dfevo nebo
uhli) instalovat pouze tehdy, pokud je
k dispozici uzavieny, neodnimatelny kryt.
Nesmi odlétavat jiskry.

Pfi odvadéni vzduchu je nutno dodrzovat
uredni a zakonné predpisy (napf. stavebni
rady).
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cs Dulezité bezpecnostni pokyny

/\ Varovani — Ohrozeni zZivota!

Zpét nasaté spaliny mohou zpUsobit otravu.
Vzduch se nesmi odvadét ani do komina nebo
koufovodu, ktery je v provozu, ani do Sachty,
ktera slouzi k odvétravani prostor(, ve kterych
jsou nainstalovana topenisté. Pokud se ma
vzduch odvadét do komina nebo kourovodu,
ktery neni v provozu, je nutné si opatfit
souhlas pfislusného kominického mistra.

/\ Varovani — Ohrozeni zivota!

Zpét nasavané spaliny mohou zpUsobit otravu.

Pokud spotfebi¢ pouzivate v provozu na
odvétrani soucasné s uzavienymi spotrebici
paliv, zajistéte vzdy dostatecny privod Cistého
vzduchu.

Uzavrené spotrebiCe paliv (napf. tepelné
spotrebice na plyn, olej, dfevo nebo uhli,
prutokové ohrivace, bojlery) odebiraji
spalovaci vzduch z mistnosti, ve které jsou
nainstalované, a spaliny odvadgji zafizenim
pro odvod spalin (napf. kominem) ven.
Ve spojeni se zapnutym odsavacem par se
z kuchyné a sousednich mistnosti odebira
vzduch - bez dostate¢ného privodu vzduchu
vznika podtlak. Tim dojde ke zpétnému nasati
jedovatych plynd z komina nebo odtahové
Sachty do obytnych mistnosti.
= Proto je vzdy nutné zajistit dostateCny
pfivod vzduchu.
s Samotna odtahova Sachta nezajisti
dodrzovani hrani¢ni hodnoty.
Bezpelny provoz je mozny pouze tehdy, kdyz
podtlak v mistnosti instalace spotrebice paliv
neprekroCi 4 Pa (0,04 mbar). Toho Ize
dosahnout, pokud muize do mistnosti proudit
vzduch, potfebny pro spalovani,
neuzaviratelnymi otvory, napf. ve dvefich,
oknech, v kombinaci s odtahovou Sachtou
nebo jinymi technickymi opatfenimi.
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V kazdém pripadé se poradte s kominickym
mistrem, ktery mize posoudit celkovy systém
vétrani domu a navrhne vam vhodné opatreni
pro vétrani.

Pokud se odsavac par pouziva vyhradné

v cirkulacnim provozu, je provoz mozny bez
omezeni.

/\ Varovani — Ohrozeni zivota!

Zpét nasavané spaliny mohou zpUsobit otravu.
Pri instalaci systému ventilace se spotrebi¢em
paliv napojeném na komin je nutné pfivod
proudu odsavacCe opatfit vhodnym
bezpecnostnim spinacem.

/\ Varovani — Nebezpeéi urazu!

= Soucasti uvnitf spotfebice mohou mit ostré
hrany. Noste ochranné rukavice.

= Pokud neni spotrebi¢ fadné upevnény,
mulZe spadnout. VSechny upevrniovaci prvky
musi byt pevné a bezpecné namontované.

= Spotrebic je tézky. Pro premistovani
spotrebiCe jsou zapotfebi 2 osoby.
Pouzivejte pouze vhodné pomucky.

= Zmény elekirické nebo mechanické
konstrukce jsou nebezpecné a mohou
zpUsobit nespravnou funkci. Neprovadéijte
zadné zmeény elektrické nebo mechanické
konstrukce.

/\ Varovani — Nebezpeéi v dusledku
magnetického pole!

Na celni strané spotrebice jsou umisténé
permanentni magnety. Magnety mohou ovlivnit
elektronické implantaty, napf.
kardiostimulatory nebo inzulinové davkovace.
Pokud mate elektronické implantaty, dodrzujte
od ¢elni strany spotrebi¢e minimalni
vzdalenost 10 cm.




/\ Varovani — Nebezpeéi Urazu elektrickym

proudem!

= Soucasti uvnitf spotfebice mohou mit ostré
hrany. Mize dojit k poskozeni pfipojovaciho
kabelu. Pripojovaci kabel pfi instalaci
nezalamujte ani neuskfipnéte.

= Musi byt mozné kdykoli odpojit spotfebi¢ od
elektrické sité. Spotfebic je povoleno
zapojovat pouze do predpisové
nainstalované elektrické zasuvky
s ochrannym kolikem.
Sitova zasuvka privodniho sitového vedeni
musi byt po instalaci spotrebice volné
pristupna. Pokud to neni mozné, je treba do
stavajici elektrické instalace instalovat délici
zarizeni pro vSechny poly podle podminek
kategorie prepéti lll a podle predpist pro
instalaci.
Pevnou elektrickou instalaci mdze provést
pouze elektrikar. DoporucCujeme do
elektrického okruhu pro napajeni spotrebice
nainstalovat proudovy chranic¢ (Fl-spinac).

/\ Varovani — Nebezpeéi Grazu elektrickym
proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecné. Opravy
spotrebiCe a vyménu poskozenych pfivodnich
vedeni smi provadét vyhradné technik
zakaznického servisu vyskoleny nasi
spolecnosti. Pokud je spotfebi¢ vadny,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky nebo
vypnéte pojistku v pojistkové skfince.
Zavolejte servis.

/\ Varovani - Nebezpeéi uduseni!
Obalovy material je nebezpecny pro déti.
Nikdy nedovolte détem, aby si hraly

s obalovym materialem.

VSeobecna upozornéni cs

@ VSeobecnha upozornéni

Kontrola stény

m  Sténa musi byt rovna, svisla a mit dostate¢nou
nosnost.

m Hloubka vyvrtanych otvorl musi odpovidat délce
Sroubl. HmoZdinky musi byt pevné usazené.

m PriloZzené Srouby a hmoZdinky jsou vhodné pro
masivni zdivo. Pro jiné konstrukce (napf.
sadrokarton, pdrobeton, porotonové cihly) se musi
pouzit odpovidajici upevnovaci prostiedky.

= Max. hmotnost odsavace par je 40 kg.

Elektrické pripojeni

AVarovéni — Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Soudasti uvnitf spotfebice mohou mit ostré hrany. Mize
dojit k poSkozeni pfipojovaciho kabelu. Pfipojovaci
kabel pfi instalaci nezalamujte ani neuskfipnéte.

Potfebné Udaje o pfipojeni jsou uvedené na typovém
Stitku na horni strané spotfebice.

Délka pFipojovaciho kabelu: cca 1,30 m

Tento spotfebiC spliiuje pfedpisy ES pro radiové
odruseni.

AVarovéni — Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Musi byt mozné kdykoli odpojit spotfebi¢ od elektrické
sitd. Spotfebic je povoleno zapojovat pouze do
pfedpisové nainstalované elektrické zasuvky

s ochrannym kolikem.

Sitova zasuvka privodniho sitového vedeni musi byt po
instalaci spotrebice volné pfistupna. Pokud to neni
mozné, je tfeba do stavajici elektrické instalace
instalovat délici zafizeni pro vSechny pdly podle
podminek kategorie pfepéti lll a podle pfedpist pro
instalaci.

Pevnou elektrickou instalaci mdze provést pouze
elektrikar. Doporucujeme do elektrického okruhu pro
napajeni spotfebice nainstalovat proudovy chranié (Fl-
spinac).
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cs Instalace

Einstalace

Priprava instalace

Pozor!

Zajistéte, aby se v oblasti vrtanych otvorl nenachazely
zadné plynové nebo vodovodni trubky ani elektricka
vedeni.

Pokud se bude odsavac par pouzivat v rezimu
odveétrani, musi se namontovat kryt kominu.

Pokud se bude odsavac par pouzivat v rezimu
cirkulace, musi se namontovat zvlastni pfislusenstvi.
Ridte se pfilozenym navodem k instalaci. V rezimu
cirkulace neni montaz krytu kominu nutna.

1. Urgete polohu odsavace par a spodni hranu
spotrebiCe si lehce vyznacte na sténu. Stfed pfitom
muzete urdit podle varné desky.

Upozornéni: Doporu€ujeme zavésit odsavac par
tak, aby dolni hrana sklenéného krytu byla v jedné
roviné s dolni hranou sousednich hornich skfinék.
Zajistéte, aby byly dodrzené uvedené bezpednostni
vzdalenosti od varné desky.
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Prilozte Sablonu k vyznaCené Care a pfipevnéte ji.
Vyznadte si polohu Sroubu.

Pro montaz krytu kominu musite Sablonu oddélit
podle vyznac&enych linii.

Vyvrtejte otvory o @ 8 mm a hloubce 80 mm pro
upevneéni, odstrante Sablonu a zatlacte do nich
hmozdinky tak, aby byly zarovnané se zdi.



Montaz s krytem kominu

Instalace cs

Montaz bez krytu kominu

I ==§

Instalace

=

CS5-0— aummu®

Rucné zaSroubujte zavéSeni odsavade par, vyrovnejte
pomoci vodovahy a utahnéte.
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cs Instalace

Zavéseni a vyrovnani spotrebice

1. Stahnéte ze spotfebiCe ochrannou fdlii nejprve na
zadni strané a po montazi upiné.

2. Zaveéste spotfebi€ tak, aby pevné zaskodil do
zavésu.

3. V pfipadé potfeby Ize spotfebié posunout vpravo
nebo vlevo.

4. Pevné utahnéte Srouby zavésu. Pritom pfidrzujte
thelnik.

e

5. Pokud neni namontovany kanal, pfiSroubujte dva
pojistné Srouby bez Uhelniku. B

Upevnéni trubkovych spoijt

Pokud se bude odsavac par pouzivat v rezimu
odvétrani, musi se pfipojit trubka. Pokud se bude
odsavac par pouzivat v rezimu cirkulace, musi se
namontovat zvlastni prislusenstvi. Ridte se pfilozenym
navodem k instalaci.

Upozornéni: Pokud pouZijete hlinikovou trubku, misto
pfipojeni nejprve uhladte.
Spalinova trubka @ 150 mm (doporucena velikost)

Trubku pro odvod vzduchu pfipevnéte pfimo
k odsavacimu hrdlu a utésnéte.

Trubka pro odvod vzduchu @ 120 mm

1. Pfimo na odsavaci hrdlo upevnéte redukéni hrdlo.

2. K redukénimu hrdlu upevnéte trubku pro odvod
vzduchu.

3. Obé& mista spojll vhodnym zplisobem utésnéte.

Montaz kominového krytu

Pokud se bude odsavac par pouzivat v rezimu
odvétrani, musi se namontovat kryt kominu.

V rezimu cirkulace neni montaz krytu kominu nutna.
AVarovéni — Nebezpeci poranéni!

ostrymi hranami béhem instalace. B&hem instalace
spotfebiCe noste vzdy ochranné rukavice.
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AVarovéni — Nebezpeci Urazu elektrickym
proudem!

Soudasti uvnitf spotfebice mohou mit ostré hrany. Mlze
dojit k poSkozeni pfipojovaciho kabelu. Pfipojovaci
kabel pfi instalaci nezalamujte ani neuskfipnéte.

1. Oddélte od sebe kryty kominu.
Za timto Udelem stahnéte lepici pasku.
2. Stahnéte ochranné félie na obou krytech kominu.
3. Kryty kominu do sebe zasurite.
Upozornéni
- Abyste zabranili poskrabani, pfes hrany vnéjsiho
krytu kominu polozte jako ochranu papir.
— Drazky vnitfniho krytu kominu musi sméfovat
dold.

4. Nasadte kryty kominu na spotfebic.

5. Vnitfni kryt kominu posurite nahoru, vlevo a vpravo
ho zavéste na pfidrzny Uhelnik a dole ho nechte
zaskodit.

6. Kryt kominu pfiSroubujte dvéma Srouby na stranach
k pridrznému uhelniku. [8

7. Dolni kryt kominu zacvaknéte za pfidrzny uhelnik.
Pfipojovaci kabel se nesmi posSkodit!

Upozornéni: Pokud je namontované zvlastni
pfisluSenstvi pro cirkulaci a odsavac par se bude
pouzivat bez krytu kominu, musi se kabel navinout na
hrdlo.
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NAVOD NA POUZIVANIE

Dalsie informédcie o vyrobkoch, prislugenstve,
nahradnych dieloch a servise najdete na internete na:
www.bosch-home.com a v internetovom obchode:
www.bosch-eshop.com

B} Pouzivanie podra prikazov

Tento navod si starostlivo precitajte. Len
potom mbzete spotrebi¢ obsluhovat bezped&ne
a spravne. Navod na pouzivanie a montazny
navod si odlozte na neskorSie pouzitie alebo
pre nasledujuceho vlastnika spotrebica.

Len pri odbornej montazi zodpovedajucej
tomuto montaznemu navodu je zarucena
bezpedénost pri pouZivani. InStalatér je
zodpovedny za bezchybné fungovanie na
mieste inStalacie.

Tento spotrebic je uréeny len na pouzivanie
v domacnosti. Spotrebi¢ nie je urCeny na
prevadzku v exteriéri. Spotrebi¢ nenechavajte
pocas prevadzky bez dozoru. Vyrobca neruci
za Skody sp6sobené nevhodnym pouzivanim
alebo nespravnou obsluhou.

Tento spotrebi¢ je ureny na pouzitie do
maximalnej nadmorskej vysky 2000 m.

Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostato¢nymi skisenostami
a/alebo vedomostami iba vtedy, ak su pod
dozorom osoby, ktora zodpoveda za ich
bezpednost alebo ak fiou boli poudené

0 bezpecnej obsluhe spotrebic¢a a porozumeli
nebezpecenstvam vyplyvajucim z tohto
pouzivania.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti,
iba ak su starSie ako 15 rokov a su pod
dozorom.

Deti mladSie ako 8 rokov sa musia zdrzZiavat
v bezpecnej vzdialenosti od privodného kabla.

Po vybaleni spotrebi¢ preskusajte. Ak sa
spotrebiC pri preprave poskodil, nepripajajte
ho.

Tento spotrebi€ nie je urCeny na prevadzku

s externymi spinacimi hodinami alebo
dialkovym ovladanim.
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sk Délezité bezpecnostné upozornenia

Délezité bezpeénostné
upozornenia

/A\Varovanie — Nebezpeéenstvo udusenia!
Obalovy material predstavuje nebezpecenstvo
pre deti. Nikdy nenechajte deti hrat sa

s obalovym materialom.

/\ Varovanie — Ohrozenie Zivota!

Spéatne nasavané dymoveé plyny mézu
spoOsobit otravu.

Ked sa spotrebi¢ pouziva v rezime s odvodom
vzduchu sucasne s ohniskom zavislym od
vetrania miestnosti, postarajte sa vzdy

o dostato¢ny privod vzduchu.

Ohniska zavislé od vetrania miestnosti (napr.
vyhrievacie pristroje na plyn, olej, drevo alebo
uhlie, prietokové ohrievace, ohrievace vody)
odoberaju dymoveé plyny z miestnosti, kde su
nainstalované a odvadzaju ich odsavacim
zariadenim (napr. komin) von.
V suvislosti so zapnutym odsavacom par sa
z kuchyne a susednych miestnosti odobera
vzduch - bez dostatocného privodu vzduchu
vznika podtlak. Toxické plyny sa z komina
alebo odtahovej Sachty nasavaju naspat do
obytnych priestorov.
= Preto je potrebné zabezpedit dostato&ny
privod vzduchu.
= V stene zabudovana vetracia mriezka na
privod a odvod vzduchu samotna
nezabezpedi dodrziavanie hrani¢nych
hodnot.
Bezpedna prevadzka je mozna len vtedy, ked
podtlak v miestnosti instalacie ohniska
neprekroCi 4 Pa (0,04 mbar). Uvedené mozno
dosiahnut, ked vzduch potrebny na
spalovanie mbéze prudit cez neuzatvaratelné
otvory, napr. v dverach, oknach, v spojeni
s vetracou mriezkou zabudovanou v stene na
privod a odvod vzduchu alebo cez iné
technické opatrenia.
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V kazdom pripade sa poradte s prisluSnym
kominarskym majstrom, ktory dokaze posudit
celu vetraciu sustavu domu a navrhne vam
vhodné opatrenie na zabezpedenie ventilacie.
Ak sa odsavac par pouziva vyluéne

v cirkulacnom rezime, prevadzka je mozna
bez obmedzenia.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo poziaru!

= Usadeniny tuku v tukovom filtri sa mézu
zapalit. Pravidelne distite tukové filtre.
Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte bez tukového
filtra.

= Usadeniny tuku v tukovom filtri sa mézu
zapalit. V blizkosti spotrebi¢a nikdy
nepracujte s otvorenym ohnom (napr.
flambovanie). Spotrebi¢ sa smie
nainstalovat v blizkosti ohniska na pevné
palivo (napr. drevo alebo uhlie) len vtedy,
ked je k dispozicii uzavrety, neodoberatelny
kryt. Iskry nesmu odlietavat.

= Horuci olej a tuk sa m6zu rychlo vznietit.
Horuci olej a tuk nikdy nenechavajte bez
dozoru. Ohen nikdy nehaste vodou. Vypnite
varnu zonu. Plamen opatrene zahaste
pokrievkou, hasiacou dekou alebo
podobne.

= Plynové varné zony bez polozenej varnej
nadoby vydavaju pri prevadzke velké teplo.
Vetraci spotrebi¢ umiestneny nad nimi sa
mobze poskodit alebo vznietit. Plynové varné
zony prevadzkujte s polozenou varnou
nadobou.

= Prisucasnej prevadzke viacerych plynovych
varnych zdn vznika velké teplo. Vetraci
spotrebi¢ umiestneny nad nimi sa moéze
poskodit alebo vznietit. Nikdy
neprevadzkujte sucasne dve varné zony
s velkym plamenom dlhSie ako 15 minut.
Velky horak s vykonom 5 kW (wok)
zodpoveda vykonu dvoch plynovych
horakov.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo popalenia!
Pristupné Casti sa pocas prevadzky
rozhorucia. Nikdy sa nedotykajte horucich
Casti. Deti drzte v bezpecCnej vzdialenosti.




/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo poranenia!

= Sudiastky vo vnutri spotrebi¢a mézu mat
ostré hrany. Pouzivajte ochranné rukavice.

= Predmety polozené na spotrebi¢i mdzu
spadnut. Na spotrebi¢ nedavajte Zziadne
predmety.

» Ziarovka LED osvetlenia ma velmi ostré
svetlo a mdZe poskodit oci (trieda rizika 1).
Nepozerajte dlhsie ako 100 sekund priamo
do zapnutého LED osvetlenia.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo poranenia!
Nebezpedenstvo privretia pri otvarani

a zatvarani skleneného ¢ela. Nesiahajte do
oblasti za sklo a do oblasti zavesov.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo uéinkov
magnetizmu!

V Cele spotrebiCa su vlozené permanentné
magnety. Magnety mézu ovplyvriovat
elektronické implantaty, napr. kardiostimulator
alebo inzulinové pumpy. Ako osoba

s elektronickymi implantatmi dodrziavajte
vzdialenost od &ela spotrebi¢a minimalne

10 cm.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo zasahu

elektrickym prudom!

= Poskodeny spotrebi¢ mbdze spdsobit
poranenie elektrickym prudom. Poskodeny
spotrebi¢ nikdy nezapinajte. Vytiahnite
siefovu zastréku alebo vypnite poistku v
poistkovej skrini. Zavolajte zakaznicky
servis.

= Neodborné opravy su nebezpecné. Opravu
a vymenu poskodenych elektrickych vedeni
smie vykonat len technik zakaznickeho
servisu vySkoleny nasSou spolo¢nostou. Ak
je spotrebi¢ pokazeny, vytiahnite elektricku
zasuvku alebo vypnite poistku v poistkovej
skrini. Zavolajte zakaznicky servis.

= Vniknuta vihkost méze spdsobit Uraz
elektrickym prudom. Nepouzivajte
vysokotlakovy Cisti¢ alebo parny distic.

Délezité bezpecnostné upozornenia sk

Pri¢iny skéd

Pozor!

Nebezpecenstvo posSkodenia vplyvom kordzie.
Na zabranenie tvorby kondenzovanej vody
spotrebiC pri vareni vzdy zapnite.
Kondenzovana voda mdéze viest ku vzniku
korozie.

Chybné ziarovky okamzite vymente, aby ste
zabranili pretazeniu ostatnych Ziaroviek.

Nebezpecenstvo poskodenia vihkostou
vniknutou do elektroniky. Ovladacie prvky
nikdy necistite mokrou utierkou.

Poskodenie povrchu nespravnym cgistenim.
Plochy z nehrdzavejucej ocele Cistite len

v smere vybrusu. Na ovladacie prvky
nepouzivajte Cistiaci prostriedok na
nehrdzavejucu ocel.

PosSkodenia povrchu pouzitim ostrych alebo
abrazivnych Cistiacich prostriedkov. Nikdy
nepouzivajte ostré a abrazivne Cistiace
prostriedky.

Nebezpecenstvo poskodenia spatnym tokom
kondenzatu. Vetraci kanal spotrebica
nainstalujte s miernym spadom (1° spad).

Nebezpecenstvo poskodenia nespravnym
namahanim dizajnovych prvkov. Netahajte za
dizajnové prvky. Na dizajnové prvky nekladte
alebo nevesSajte ziadne predmety.
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sk Ochrana zivotného prostredia

EYOchrana Zivotného
prostredia

Vas novy spotrebi¢ je mimoriadne energeticky ucinny.
Najdete tu tipy, ako s vasim spotrebicom uSetrit este
viac energie a ako ho zlikvidovat s ohladom na Zivotné
prostredie.

Uspora energie

m Privareni zabezpedéte dostato¢ny privod vzduchu,
aby odsavac par pracoval efektivne a s nizkou
prevadzkovou hluénostou.

m Stupen odsavania par prispdsobte intenzite vyparov
z varenia. Intenzivny stupen pouzivajte len ak je to
potrebné. Nizsi stupen odsavania par znamena
nizSiu spotrebu energie.

m Priintenzivnych vyparoch z varenia zvolte véas vySsi
stupen odsavania par. Vypary z varenia, ktoré sa uz
dostali do kuchyne, si vyzaduju dlhsi as prevadzky
odsavaca par.

m Odsavac par vypnite, ked ho uz nepotrebujete.

m  Osvetlenie vypnite, ked ho uz nepotrebujete.

m Filter Gistite, prip. vymiefajte v uvedenych
intervaloch, aby sa zvysila uginnost ventilacie a aby
sa zabranilo vzniku poZiaru.

m Nasadte pokrievku, aby sa znizilo mnozstvo vyparov
z varenia a kondenzatu.

Ekologicky zlikvidujte odpad

Obal zlikvidujte v sulade s ochranou Zivotného
prostredia.

Tento spotrebi¢ je v sulade s eurdpskou
E Smernicou 2012/19/EU tykajucou sa
elektrickych a elektronickych spotrebi¢ov
mmmm (€lektricky a elektronicky odpad — WEEE).
Smernica stanovuje platny rdmec pre spatny
odber a recyklaciu starych spotrebicov, platny v
EU.
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Druhy prevadzky

Rezim s odvodom vzduchu

Nasavany vzduch sa prechodom cez
tukovy filter preCisti a odvadza sa cez
potrubny systém von.

Upozornenie: Odpadovy vzduch sa nesmie odovzdavat
do komina na odvod dymu a odpadového vzduchu,
ktory je v prevadzke, ani do Sachty, ktora sluzi na
vetranie priestorov, kde su nainstalované ohniska.

m Ak sa odpadovy vzduch vedie do komina na odvod
dymu a odpadového vzduchu, ktory nie je
v prevadzke, musi sa vyziadat povolenie prislusného
kominarskeho majstra.

m Ak sa odpadovy vzduch vedie cez obvodovu stenu,
mala by sa pouZit teleskopicka vetracia mriezka
zabudovana v stene.

Cirkulaény rezim
Nasavany vzduch sa v tukovom filtri

a filtri s aktivnym uhlim predisti a znova
sa vrati do kuchyne.

Upozornenie: Aby sa v cirkulanom rezime odstranili
pachy, musite zabudovat filter s aktivnym uhlim. Rézne
moznosti prevadzky spotrebica v cirkulaénom rezime
najdete v prospektoch alebo sa informujte u vasho
Specializovaného predajcu. Potrebné prisluSenstvo
najdete u Specializovaného predajcu, v zakaznickom
servise alebo on-line obchode.



Obsluha spotrebica sk

E¥ Obsluha spotrebica

Tento navod plati pre viac modelov spotrebi¢a. Je
preto mozné, Ze su tu opisané jednotlivé prvky
vybavenia, ktoré nebudu zodpovedat vasmu spotrebidu.

Upozornenie: Zapnite odsavac par na zaciatku varenia
a az za niekolko minut po ukonceni varenia ho opat
vypnite. Kuchynské vypary sa tak odstrania
najucinnejsie.

Ovladaci panel variant 1

owera
boost R Eoost A @

Symbol Vysvetlenie Intenzivny stupen

O) Zapnutie/vypnutie ventildtora V pripade mimoriadne intenzivnych vyparov a pachov
mozete pouzit stuperi intenzivneho odsavania.

1-3 Stupne ventildcie
boost A Intenzivny stupen 1 Zapnutie
Poost A Intenzivny stuperi 2 Stlacte symbol boost A alebo hesst A.
O Dobeh ventildtora Upozornenie: Asi po 6 minttach sa odsavad par
i Automaticky rezim samodinne prepne spat na stupen vykonu ventilatora 3.
e Indilfétor nasytenia - tukovy kovovy filter/aktivny uhli- Vypnutie
kovy filter . , . o .
= Ak chcete intenzivny stupen ukoncit pred uplynutim
e Home Connect prednastaveného Casu, stlacte symbol poZzadovaného
-0 Osvetlenie zap./vyp./stmievanie stupna vykonu ventilatora.

Nastavenie ventilatora Medzipoloha skleneného cela

Na niektorych spotrebi¢och je mozna medzipoloha

Zapnutie skleneného &ela. Pri vzniku zviast silnych pachov alebo
Stlacte symbol . pary sa mbze pouzit medzipoloha.

Ventilator sa spusti na stupni ventilacie 2. Chytte v strede sklenené &elo a opatrne otvorte.
Nastavte stupen ventilacie.

Zvolte stupen vykonu ventilatora. Dobeh ventilatora

Vypnutie

Zapnutie

Stlagte symbol ©.

Ventilator bezi na stupni ventilacie 1.

Asi po 10 minutach sa ventilator automaticky vypne.

Stlagte symbol .

Vypnutie
Stlagte symbol ©.
Dobeh ventilatora sa okamzite ukondi.
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Automaticky rezim
Zapnutie

1. Stlagte symbol .
Ventilator sa spusti na stupni &. 2.

2. Stladte symbol 2.
Optimalny stupen ventilacie sa automaticky nastavi
senzorom PerfectAir.

Vypnutie

Ked chcete vypnut automaticku prevadzku, stlaéte
lubovolny stupen ventildcie alebo (.

Ventilator sa automaticky vypne, ked uz senzor
PerfectAir nezisti zmenu kvality vzduchu v miestnosti.

Cas chodu automatickej prevadzky je maximalne
4 hodiny.

Senzorové riadenie

V automatickom rezime senzor PerfectAir v odsavadi
par zaznamena intenzitu pachov z varenia a pecenia.
Podla nastavenia senzora PerfectAir sa ventilator
automaticky prepne na iny stupen ventilacie.

MozZné nastavenia senzora:

Vyrobné nastavenie citlivosti: 7 (stupef vykonu
ventilatora 3)

Najnizsie nastavenie citlivosti:  { (stupef vykonu
ventilatora 1)
Najvy$sie nastavenie citlivosti: 5 (stupefi vykonu

owera

ventilatora beost A)

Ak senzorové riadenie reaguje prilis slabo alebo prilis
silno, m6ze sa podla potreby zmenit:

1. Ked je ventilator vypnuty, stlate symbol € a podrzte
ho stlaceny. Nastavenie sa zobrazi.

2. Stlagenim symbolov 1, 2, 3, boost A alebo Boost A
sa nastavenie senzorového riadenia zmeni.

3. Symbol £ pustte.
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Indikacia nasytenia

Pri nasyteni tukového kovového filtra alebo aktivneho
uhlikového filtra blikaju po vypnuti spotrebiCa prislusné
symboly:

= Tukovy kovovy filter: < a 1

= Aktivny uhlikovy filter: <% a 2

= Tukovy kovovy filter a aktivny uhlikovy filter: <,
1a?2

Najneskor teraz by ste mali tukovy kovovy filter vycistit
alebo vymenit aktivny uhlikovy filter. — "Cistenie a
udrzba" na strane 36

Ked blikaju indikatory znecistenia, mdzete ich zrusit.
StlaCte symbol <.

Prestavenie displeja na cirkulaény rezim

Ked chcete pouzivat cirkulacnu prevadzku, elektronické
riadenie sa musi prislusne prestavit:

m Odsavac par musi byt pripojeny a vypnuty.

m Stladte symbol beost 2 @ podrzte ho. Stladte
symbol 2. Symbol feest 2 pustte. Elektronické
riadenie je prestavené na cirkulaénu prevadzku
(neregenerovatelny filter).

= Stlatte symbol beost 2 @ podrzte ho. Stlacte
symbol 3. Symbol feest A pustte. Elektronické
riadenie je prestavené na cirkuladnu prevadzku
(regenerovatelny filter).

= Opakovanym stladenim a podrzanim symbolu Besst A
a stlacenim symbolu 1 sa prestavi elektronické
riadenie znova na odvetravaciu prevadzku.

Osvetlenie

Osvetlenie mézete zapnut a vypnut nezavisle od
ventilatora.

Stla&te symbol -©-.

Nastavenie jasu

Symbol - podrzte stladeny, kym nie je dosiahnuty
pozadovany jas.

Upozornenie: Nastavenie na teplotu farby je
k dispozicii v aplikacii Home Connect, pokial ma
spotrebi¢ k dispozicii tuto funkciu.

Zvukovy signal

Zapnutie

Ked' je vypnuty ventilator, stladte a podrzte
cca 3 sekundy sucasne symboly O a ©. Na
potvrdenie zaznie signal.

Vypnutie

Ked' je vypnuty ventilator, stlacte a podrzte
cca 3 sekundy sucasne symboly O a ©. Na
potvrdenie zaznie signal.



Ovladaci panel variant 2

Obsluha spotrebica sk

owerAa
boost A f,om N

Symbol Vysvetlenie

O) Zapnutie/vypnutie ventildtora

1-3 Stupne ventilacie

boost A Intenzivny stupen 1

Boost A Intenzivny stupefi 2

© Dobeh ventilatora

s Automaticky rezim

o0 Indikator nasytenia - tukovy kovovy filter
g% Indikator nasytenia - aktivny uhlikovy filter
= Home Connect

o) Dekorativne osvetlenie (LED)

-0 Osvetlenie zap./vyp./stmievanie

Nastavenie ventilatora

Zapnutie

Stlagte symbol .

Ventilator sa spusti na stupni ventilacie 2.
Nastavte stupen ventilacie.

Zvolte stupen vykonu ventilatora.
Vypnutie

Stlagte symbol .

Intenzivny stupen

V pripade mimoriadne intenzivnych vyparov a pachov
mobzete pouzit stupen intenzivneho odsavania.

Zapnutie

powerAa

Stladte symbol boost R alebo bosst A.

Upozornenie: Asi po 6 mindtach sa odsavac par
samocinne prepne spaf na stupen vykonu ventilatora 3.

Vypnutie

Ak chcete intenzivny stupen ukondit pred uplynutim
prednastaveného Casu, stladte symbol pozadovaného
stupfia vykonu ventilatora.

Medzipoloha skleneného ¢ela

Na niektorych spotrebi¢och je mozna medzipoloha
skleneného ¢ela. Pri vzniku zvlast silnych pachov alebo
pary sa mbze pouzit medzipoloha.

Chytte v strede sklenené ¢elo a opatrne otvorte.

Dobeh ventilatora

Zapnutie

Stlagte symbol ©.

Ventilator bezi na stupni ventilacie 1.

Asi po 10 minutach sa ventilator automaticky vypne.

Vypnutie
Stlagte symbol ©.
Dobeh ventilatora sa okamzite ukondi.

Automaticky rezim
Zapnutie

1. Stlagte symbol .
Ventilator sa spusti na stupni €. 2.

2. Stladte symbol &.
Optimalny stupen ventilacie sa automaticky nastavi
senzorom PerfectAir.

Vypnutie

Ked chcete vypnut automaticku prevadzku, stlaéte
lubovolny stupef ventilacie alebo (.

Ventilator sa automaticky vypne, ked' uz senzor
PerfectAir nezisti zmenu kvality vzduchu v miestnosti.

Cas chodu automatickej prevadzky je maximéalne
4 hodiny.

Senzorové riadenie

V automatickom rezime senzor PerfectAir v odsavadi
par zaznamena intenzitu pachov z varenia a pecenia.
Podla nastavenia senzora PerfectAir sa ventilator
automaticky prepne na iny stuperi ventilacie.

MozZné nastavenia senzora:

\Vlyrobné nastavenie citlivosti: = (stupef vykonu
ventilatora 3)

Najniz&ie nastavenie citlivosti: ¢ (stuperi vykonu
ventilatora 1)
Najvy$sie nastavenie citlivosti: 5 (stuperi vykonu

powerAa

ventilatora boost *)

Ak senzorové riadenie reaguje prilis slabo alebo prili§
silno, m&ze sa podla potreby zmenit:

1. Ked je ventilator vypnuty, stladte symbol £ a podrzte
ho stlaCeny. Nastavenie sa zobrazi.

2. Stladenim symbolov 1, 2, 3, boost A alebo Posst A
sa nastavenie senzorového riadenia zmeni.

3. Symbol ¢ pustte.
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Indikacia nasytenia

Pri nasyteni tukového kovového filtra alebo aktivneho
uhlikového filtra blikaju po vypnuti spotrebica prislusné
symboly:

= Tukovy kovovy filter: &
= Aktivny uhlikovy filter: s&
= Tukovy kovovy filter a aktivny uhlikovy filter:

a &ed
Najneskor teraz by ste mali tukovy kovovy filter vycistit
alebo vymenit aktivny uhlikovy filter. — "Cistenie a
udrzba" na strane 36

Ked blikaju indikatory znecistenia, mdzete ich zrusit.
Stlacte prislusny symbol.

Prestavenie displeja na cirkula¢ny rezim

Ked chcete pouzivat cirkulacnu prevadzku, elektronické
riadenie sa musi prislusne prestavit:

m Odsava¢ par musi byt pripojeny a vypnuty.

= Stladte symbol beost 2 a podrzte ho. Stladte
symbol 2. Symbol beost A pustte. Elektronické
riadenie je prestavené na cirkulacnu prevadzku
(neregenerovatelny filter).

= Stlacte symbol Boost 2 a podrzte ho. Stlacte
symbol 3. Symbol Beost 2 pustte. Elektronické
riadenie je prestavené na cirkulaénu prevadzku
(regenerovatelny filter).

» Opakovanym stladenim a podrzanim symbolu hessr A
a stlaCenim symbolu 1 sa prestavi elektronické
riadenie znova na odvetravaciu prevadzku.

Dekorativne osvetlenie (LED)

Dekorativne osvetlenie mozete zapnut a vypnut
nezavisle od ventilatora.

Stladte symbol &.

Nastavenie jasu

Symbol & podrzte stladeny, kym nie je dosiahnuty
pozadovany jas.

Nastavenie farby

1. Vypnite ventilator.

2. Stlagte symbol &.

3. Stlacajte symbol 1 alebo 2 , kym nie je nastavena
pozadovana farba.

Upozornenie: Nastavenie na teplotu farby je
k dispozicii v aplikacii Home Connect, pokial ma
spotrebi¢ k dispozicii tuto funkciu.
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Osvetlenie

Osvetlenie mbzete zapnut a vypnut nezavisle od
ventilatora.

Stlacte symbol £
Nastavenie jasu

Symbol - podrzte stladeny, kym nie je dosiahnuty
pozadovany jas.

Zvukovy signal

Zapnutie

Ked' je vypnuty ventilator, stladte a podrzte
cca 3 sekundy sucasne symboly O a ©. Na
potvrdenie zaznie signal.

Vypnutie

Ked' je vypnuty ventilator, stlacte a podrzte
cca 3 sekundy sucasne symboly O a ©. Na
potvrdenie zaznie signal.



B Spojenie varného panela
a digestora

Tento spotrebi¢ mdzete spojit s varnym panelom, ktory
musi byt kompatibilny a takto moézete ovladat funkcie
odsavaca par prostrednictvom varného panela.

Existuju r6zne moznosti vzajomného prepojenia
spotrebicov:

Home Connect

V pripade, ze maju oba spotrebi¢e nainstalovanu
aplikaciu Home Connect, mdZete ich spojit
prostrednictvom aplikacie Home Connect.

Zohladnite pritom dodané podklady pre Home Connect.

=

o

Spotrebice priamo spojit

V pripade priameho spojenia spotrebita s varnym
panelom uz nie je mozné spojenie s domacou sietou.
Spotrebi¢ funguje ako odsavad par bez spojenia so
siefou a mozno ho dalej ovladat prostrednictvom
ovladacieho panela.

Spojenie varného panela sk

Spoijit spotrebic¢e prostrednictvom domacej siete

V pripade vzajomného spojenia spotrebicov
prostrednictvom domacej siete sa mdze pouzivat aj
ovladacie zariadenie odsavaca par a aj Home Connect
pre varny panel.

Upozornenia

m Dodrzujte bezpecnostné pokyny v navode na
obsluhu vasho odsavaca par a zabezpedte, aby sa
dodrziavali aj vtedy, ked ovladate spotrebic
prostrednictvom riadenia odsavaca par na varnom
paneli.

m Ovladanie na odsavagdi par ma vzdy prednost.
V tomto &ase nie je mozné ovladanie
prostrednictvom riadenia odsavada par na varnom
paneli.

Nastavenie

Na nastavenie spojenia medzi varnym panelom
a odsavacom par musi byt odsavac vypnuty.

Priame spojenie

Zabezpedte, aby bola varna doska zapnuta, a aby sa
nachadzala v rezime vyhladavania.

Dodrziavajte informacie v kapitole ,,Pripojenie odsavaca
par® v navode na pouzivanie vasej varnej dosky.

Upozornenia

m Pred pripojenim spotrebiov sa obnovia vSetky
existujlce pripojenia k domacej sieti alebo inym
spotrebiCom.

m Ak spojite vas odsavac par priamo s varnou doskou,
spojenie s domdcou siefou uz nebude mozné a uz
nebudete mdct vyuzivat funkciu Home Connect.

Symbol & podrzte stlageny, kym neza&ne blikat.

Odsavac par je spojeny s varnou doskou, ked prestane
blikat a svietit symbol & .

Spojenie prostrednictvom domacej siete

Riadte sa inStrukciami v odseku ,Automatické
prihlasenie do domacej siete”, prip. ,Manualne
prinlasenie do domacej siete“ — "Home Connect”
na strane 34

Ked je odsavac par spojeny s domacou siefou, mdzete
vytvorit spojenie s varnym panelom prostrednictvom
aplikacie Home Connect. Riadte sa inStrukciami na
mobilnom koncovom zariadeni.

33



sk Home Connect

[&l Home Connect

Tento spotrebié je vhodny pre pripojenie do siete a je
mozné ho ovladat cez mobilné zariadenie.

Ak sa spotrebi¢ nespoji s domacou sietou, spotrebic
funguje ako odsavac par bez pripojenia na siet a je ho
mozné nadalej ovladat prostrednictvom displeja.

Dostupnost funkcie Home Connect zavisi od
dostupnosti sluzieb Home Connect vo vasej krajine.
Sluzby Home Connect nie su v kazdej krajine dostupné.
DalSie informacie najdete na stranke www.home-
connect.com.

Upozornenia

m Dodrzujte bezpecnostné pokyny tohto navodu na
obsluhu a zabezpeclte, aby sa dodrziavali aj vtedy,
ked spotrebi¢ ovladate prostrednictvom aplikacie
Home Connect, a nie ste doma. Dodrzujte taktiez
pokyny v aplikacii Home Connect.

m Ovladanie na spotrebi¢i ma vzdy prednost. Teraz nie
je mozné ovladanie prostrednictvom aplikacie Home
Connect.

Nastavenie

Aby bolo mozné vykonat nastavenie prostrednictvom
Home Connect, na vaSom mobilnom zariadeni musi byt
nainStalovana a nastavena aplikacia Home Connect.

Zohladnite pritom dodané podklady pre funkciu Home
Connect.

Aplikacia Vas prevedie celym procesom prihlasovania.
Pri nastavovani postupujte podla krokov uvedenych v
aplikacii.

Pre nastavovanie musi byt aplikacia otvorena.

Upozornenie: V pohotovostnej prevadzke pri siefovom
zapojeni, spotrebuje vas spotrebi¢ max. 2 W.

Automatické prihlasenie sa do domacej siete

Upozornenia

m Potrebujete smerovad s funkciou WPS.

m  Musite mat pristup k vaSmu smerovacu. Ak by to tak
nebolo, postupujte podla krokov ,,Manualne
prihlasenie do domacej siete”.

m Pocas procesu spajania sa odsavac par neda
zapnut. Proces mdZete kedykolvek zrusit
stlagenim (.

m Pri spdjani odsavaca par s domacou sietou musi byt
odsavac a svetlo vypnuté.

—h

Symbol & podrzte stlageny, kym nezacne blikat.
2. Automatické prihlasenie do domacej siete spustite
stlacenim 1.

LED stupfia vykonu ventilatora 1 a symbol &
blikaju.
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3. V nasledujucich 2 minutach stlacte tlacgidlo WPS na
vasom smerovadi.
Po vytvoreni spojenia sa odsavac par automaticky
spoji s aplikaciou Home Connect. LED stupria
vykonu ventilétora 3 a symbol & blikaju.
Upozornenie: Ked sa spojenie neda vytvorit,
odsavac prejde automaticky na manualne spojenie
s domacou sietou, LED stupna vykonu
ventildtora 2 a symbol & blikaju. Spotrebi&
prihlaste do domacej siete manualne alebo
stlaCte 1, aby sa automatické prihlasenie znova
spustilo.
4. Na mobilnom koncovom zariadeni postupujte podla
pokynov pre automatické prihlasenie sa do siete.
Proces prihlasovania je ukon&eny, ak na ovladacom
paneli uz neblikd a nesvieti symbol & .

Manualne prihlasenie sa do domacej siete

Upozornenia

m Pocas procesu spajania sa odsavac par neda
zapnut. Proces mdZete kedykolvek zrusit
stlagenim (.

m Pri spdjani odsavaca par s domacou sietou musi byt
odsavac a svetlo vypnuté.

-t

. Symbol & podrzte stladeny, kym nezacne blikat.
2. Manualne prihlasenie do domacej siete spustite
stlagenim 2.
LED stupfia vykonu ventilatora 2 a symbol &
blikaju.
3. Mobilné koncové zariadenie prihlaste do siete
odsavaca par prostrednictvom SSID
,HomeConnect” s klu¢om ,HomeConnect".

8 =

Po vytvoreni spojenia sa odsavac par automaticky
spoji s aplikaciou Home Connect. LED stupna
vykonu ventilatora 3 a symbol & blikaju.
4. Na mobilnom koncovom zariadeni postupujte podla
pokynov pre manualne prihlasenie sa do siete.
Proces prihlasovania je ukon&eny, ak na ovladacom
paneli uz nebliké a nesvieti symbol & .



Spojenie s aplikaciou

Ak mate vo svojom mobilnom koncovom zariadeni
nainstalovanu aplikaciu Home Connect, mbzete ho
spojit s vasim odsavacom par.

Upozornenia

m Spotrebi¢ musi byt spojeny so sietou.

m Aplikacia musi byt otvorena.

1. Symbol & podrzte stlageny, kym LED stupria
vykonu ventildtora 3 a Symbol & nezadnu blikat

2. Na mobilnom koncovom zariadeni postupujte podla
pokynov v aplikacii Home Connect.

Proces spajania je ukon&eny, ak na ovladacom paneli

uZ neblikd a nesvieti symbol & .

Aktualizacia softvéru

Pomocou funkcie Aktualizacia softvéru mézete
aktualizovat softvér vasho odsavaca par (napriklad
optimalizacia, odstrafiovanie chyb, aktualizacie
sUyvisiace so zabezpecenim). Predpokladom je, aby ste
boli registrovany pouzivatel aplikacie Home Connect,
mali aplikaciu nainstalovanu v mobilnom koncovom
zariadeni a boli pripojeni k serveru aplikacie Home
Connect.

Ked' je k dispozicii aktualizacia softvéru, v aplikacii
Home Connect sa zobrazi informacia o tom

a prostrednictvom aplikacie budete mdct spustit
aktualizaciu softvéru.

Ak ste pripojeny vo svojej lokalnej sieti, mbzete po
uspesnom stiahnuti aktualizacie zacat s instalaciou
prostrednictvom aplikacie Home Connect.

Po Uspesnej instalacii budete informovany
prostrednictvom aplikacie Home Connect.

Upozornenia

m Pocas stahovania mbzete dalej pouzivat vas
odsavac par.

m Aktualizaciu softvéru mozno stiahnut aj automaticky.
Zavisi to od osobnych nastaveni v ramci aplikacie.

m V pripade aktualizacie sUvisiacej so zabezpedenim
sa odporuda vykonat instalaciu ¢o najskér.

Zrusenie spojenia

UloZené spojenia s domacou sietou a Home Connect
mobzete kedykolvek zrusit.

Drzte stlagené symboly (D a @ tak dlho, kym

symbol & nezhasne. Pokial je zapnuty signalny tén,
zaznie akusticky signal.

Home Connect sk

Upozorornenie k ochrane udajov

S prvym pripojenim vasho Home Connect spotrebiCa na
siet WLAN s pristupom na internet sprostredkuje vas
spotrebi¢ nasledovné kategdrie Udajov serveru Home
Connect (prva registracia):

m Jednoznadéné rozpoznanie spotrebica
(pozostavajuce z kluCov spotrebita, ako aj adresy
MAC zabudovaného Wi-Fi komunikacného modulu).

m BezpecCnostny certifikat Wi-Fi komunikacného
modulu (na informacéno-technické zabezpedenie
spojenia).

m Aktudlna verzia softwaru a hardwaru vasho
domaceho spotrebica.

m Stav pripadného predchadzajuiceho vynulovania na
vyrobné nastavenia.

Tato prva registracia pripravi pouZzivanie funkcii Home
Connect a je potrebna az v okamihu, v ktorom chcete
funkcie Home Connect vyuZzit po prvy raz.

Upozornenie: Davajte si pozor, ze funkcie Home
Connect je mozné pouzit iba v spojeni s aplikaciou
Home Connect. Informacie o ochrane udajov si mdzete
prezriet v aplikacii Home Connect.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Robert Bosch Hausgerdte GmbH tymto
vyhlasuje, ze spotrebi¢ s funkciou Home Connect splna
zakladné poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia
smernice 2014/53/EU.

Podrobné vyhlasenie o zhode RED najdete na internete
na www.bosch-home.com produktovej stranke vasho
spotrebiCa pri dodatoénych dokumentoch.

C€

Pasmo 2,4 GHz: max. 100 mW
Pasmo 5 GHz: max. 100 mW
BE BG CZ DK SK EE IE EL
Q ES FR HR IT cY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl

SK  Fl SE UK NO CH TR
5 GHz WLAN (Wi-Fi): len na pouZitie vo vnitornych priestoroch
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E& Cistenie a udrzba

AVarovanie — Nebezpecenstvo popalenia!
Spotrebi¢ sa pocas prevadzky rozpali. Pred Cistenim
nechajte spotrebi¢ vychladnut.

AVarovanie — Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom!

Vniknuta vihkost by mohla spdsobit traz elektrickym
prddom. Spotrebic¢ gistite len vihkou utierkou. Pred
Cistenim vytiahnite siefovu zastréku alebo vypnite
poistku v poistkovej skrini.

AVarovanie — Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom!

Vniknuta vihkost mdze spdsobit Uraz elektrickym
priddom. Nepouzivajte vysokotlakovy &isti¢ alebo parny
gistic.

AVarovanie — Nebezpeéenstvo poranenia!
Suciastky vo vnutri spotrebi¢a mozu mat ostré hrany.
Pouzivajte ochranné rukavice.

AVarovanie — Nebezpecenstvo poranenia!
Nebezpecenstvo privretia pri otvarani a zatvarani
skleneného &ela. Nesiahajte do oblasti za sklo a do
oblasti zavesov.

Cistiace prostriedky

Aby ste rozdielne povrchy neposkodili pouzitim
nespravneho G&istiaceho prostriedku, dodrziavajte Udaje
uvedené v tabulke. Nepouzivajte

m ostré alebo abrazivne distiace prostriedky, napr.
abrazivny prasok alebo abrazivne mlieko,

Cistiace prostriedky s vysokym obsahom alkoholu,
tvrdé abrazivne hubky alebo Cistiace Spongie,
vysokotlakové alebo parné distice,

agresivne univerzalne gistiace prostriedky,

sprej na ruary.

Upozornenie: Nové Cistiace Spongie pred pouzitim
dbékladne premyte.

Upozornenie: Dodrziavajte vSetky pokyny
a upozornenia, ktoré su prilozené k Cistiacim
prostriedkom.
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Oblast Cistiace prostriedky

Nehrdzavejuca ocel  Horlci umyvaci roztok:
VyCistite handrickou a potom osuste makkou
utierkou.
Plochy z nehrdzavejlicej ocele Cistite len
v smere vybrusu.
V zdkaznickom servise alebo Specializovanej
predajni mozno zakupit Specidlne Cistiace
prostriedky na nehrdzavejucu ocel. Prostrie-
dok naneste v tenkej vrstve mékkou handric-
kou.

Horuci umyvaci roztok:

VyCistite vinkou handrickou a potom osuste
makkou utierkou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na nehrdza-
vejlicu ocel.

Lakované povrchy

Hlinik a plast Horlci Cistiaci roztok:
VyCistite makkou handrickou.

Sklo Cistiaci prostriedok na sklo:
Vycistite makkou handrickou. NepouZzivajte
Skrabky na sklo.

Ovlddacie prvky Horuci umyvaci roztok:

Vycistite vinkou handrickou a potom osuste
mékkou utierkou.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom
nasledkom vniknutia vihkosti.
Nebezpecenstvo poskodenia elektroniky vnik-
nutou vihkostou. Ovladacie prvky nikdy necis-
tite mokrou handrickou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na nehrdza-
vejlicu ocel.

Demontaz tukového kovového filtra

1. Sklenené Celo otvorte pomaly a uplne. Pritom
uchopte stred skleneného &ela a pevne ho drzte.

2. Otvorte mechanicky zabezpeCovaci mechanizmus
a vyklopte tukovy kovovy filter. Pritom druhou rukou
chytte tukovy kovovy filter zdola.

3. Vyberte tukovy kovovy filter z uchytenia.
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Upozornenia

- Tuk sa mdze zbierat dolu v tukovom kovovom
filtri.

— Tukovy kovovy filter drzte vodorovne, aby ste
zabranili odkvapkavaniu tuku.



Cistenie kovového tukového filtra

Tento navod plati pre viac modelov spotrebi¢a. Je preto
mozné, ze su tu opisané jednotlivé prvky vybavenia,
ktoré nebudul zodpovedat vasmu spotrebicu.

AVarovanie — Nebezpecenstvo poziaru!
Usadeniny tuku v tukovom filtri sa m6zu zapalit.
Pravidelne distite tukové filtre. Spotrebi¢ nikdy
nepouzivajte bez tukového filtra.

Upozornenia

m Nepouzivajte agresivne distiace prostriedky ani
Sistiace prostriedky s obsahom kyselin alebo [Uhov.

m Odporicame vycistit tukové filtre kazdé dva
mesiace.

m Pri Cisteni tukovych kovovych filtrov vycistite aj drziak
filtrov v spotrebidi vihkou utierkou.

m Tukové kovové filtre sa moézu umyvat v umyvacke
riadu alebo rucne.

Rucne:

Upozornenie: Pri silnom znecisteni mézete pouzit
Specialny prostriedok na rozpustanie tukov. MoZete si
ho objednat v on-line obchode.

m Tukové kovové filtre namocte do horuceho
umyvacieho roztoku.

m Na distenie pouzite kefku a filtre potom dobre
oplachnite.

m Tukové kovové filtre nechajte na dobre sajlce;j
podloZzke odkvapkat.

V umyvacke riadu:

Upozornenie: Pri Cisteni v umyvacke riadu méze dojst
k miernemu sfarbeniu. Sfarbenia nemaju vplyv na
funkciu tukovych kovovych filtrov.

m Pouzite beznu umyvacku riadu.

m Silno znedistené tukové kovové filtre neumyvajte
spolu s riadom.

m Tukové kovové filtre polozte volne do umyvacky
riadu. Tukové kovové filtre nezacviknite.

m Teplotu nastavte na maximalne 70 °C.

Cistenie a Udrzba sk

Montaz tukového kovoveého filtra

AVarovanie — Nebezpeéenstvo poranenia!
Sudiastky vo vnutri spotrebi¢a mézu mat ostré hrany.
Pouzivajte ochranné rukavice.

Upozornenie: Vydistite vSetky pristupné Casti
spotrebica.

1. Vlozte tukovy kovovy filter a zaistite zabezpeCovaci
mechanizmus tak, aby zapadol. Pritom druhou rukou
chytte tukovy kovovy filter zdola.

Upozornenie: Dbajte na spravnu polohu tukovych
kovovych filtrov.

2. Ak nebol tukovy kovovy filter vlozeny spravne,
otvorte zabezpelovaci mechanizmus a tukovy
kovovy filter vloZte spravne.
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sk Poruchy, ¢o robit?

Poruchy, ¢o robit?

Vzniknuté poruchy mézete ¢asto sami lahko odstranit.
Prv nez zavolate zakaznicky servis, venujte prosim
pozornost nasledujicim pokynom.

AVarovanie — Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom!

Neodborné opravy su nebezpeéné. Opravu a vymenu
posSkodenych elektrickych vedeni smie vykonat len
technik zakaznickeho servisu vySkoleny nasou
spolo¢nostou. Ak je spotrebi¢ pokazeny, vytiahnite
elektricku zasuvku alebo vypnite poistku v poistkove;j
skrini. Zavolajte zakaznicky servis.

Tabulka poruch

Porucha Mozna pricina  RieSenie

Spotrebi¢ nefun-  Zastrcka nie je Pripojte spotrebi¢ do elektric-
quje zasunuta kej siete

Vypadok elektric- - Skontrolujte, Giiné kuchynské
kého prudu spotrebice funguju

Chybnd poistka ~ Skontrolujte v poistkovej
skrini, Gi je poistka spotrebica
v poriadku

Nefunguje osvet-  LED st chybné.  Zavolajte zdkaznicky servis.
lenie.

Nefunguje osvet-  Riadiaca jed-
lenie tlacidiel. notka je chybna.

Zavolajte zakaznicky servis.

Osvetlenie s diodami LED

Chybné osvetlenie s didédami LED smie vymenit len
vyrobca, jeho zakaznicky servis alebo opravneny
odbornik (elektroinStalatér).

AVarovanie — Nebezpeéenstvo poranenia!
Ziarovka LED osvetlenia ma velmi ostré svetlo a mbze
poskodit oci (trieda rizika 1). Nepozerajte dlhsie ako
100 sekund priamo do zapnutého LED osvetlenia.
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V& Zakaznicky servis

Pri komunikacii so servisom uvedte Cislo vyrobku (E-
Nr.) a vyrobné Cislo (FD-Nr.) vasho spotrebiCa, aby sme
vas mohli kvalifikovane obsluzit. Typovy §titok s Cislami
najdete na hornej strane spotrebida.

@ I ENr FD: ZNr: I

Type:

Aby ste v pripade potreby nemuseli dlho hladat, mbZete
sem vpisat Udaje o vaSom spotrebici a telefénne &islo
zakaznickeho servisu.

Cislo vyrobku (E-Nr.)

Vyrobné Cislo (FD-Nr.)

Zakaznicky servis ©

Majte na pamati, Zze navsSteva servisného technika nie je
v pripade chybnej obsluhy bezplatna ani pocas
zarucnej lehoty.

Objednavka opravy a porada v pripade poruch
Kontaktné udaje vsetkych krajin najdete v prilozenegj
zozname sluzieb zakaznikom.

Spolahnite sa na kompetentnost vyrobcu. Zabezpedite
tym, aby oprava bola vykonana vySkolenymi servisnymi
technikmi, ktori su vybaveni originalnymi nahradnymi
dielcami pre vas spotrebid.



Prislusenstvo
(nie je sucastou dodavky)

Upozornenie: Tento navod plati pre viac variantov
spotrebi¢a. Je mozné, ze je uvedené Specialne
prislusenstvo, ktoré sa nehodi k vaSmu spotrebicu.

Upozornenie: Dodrziavajte navod na montaz

prisluSenstva.

Prislusenstvo Objednavacie
¢islo

Zé&kladna stprava pre cirkulacnu prevadzku DWZOAFOUO

(Sikmy odtah s kominom)

Vymenny filter pre zakladnu sipravu DWZOAFOAQ

Z&Kladna suprava pre cirkulaénu prevadzku DWZOAFOTO

(rovny odtah bez komina)

Vymenny filter pre zakladnu supravu DWZOAFOAQ

Zé&kladna stprava pre cirkulacnu prevadzku DWZ0OAKOUO

(Sikmy odtah s kominom)

Vymenny filter pre zakladnu sdpravu DWZOAKOAO

Z&Kladna suprava pre cirkulaénu prevadzku DWZOAKOTO

(8ikmy odtah bez komina)

Vymenny filter pre zakladnu supravu DWZ0AKOAO

Zé&kladna stprava pre cirkulacnu prevadzku DWZOAFO0SO

s regenerovatelnym filtrom (rovny odtah

s kominom)

Zakladna suprava pre cirkulaCnu prevadzku DWZ0AFORO

s regenerovatelnym filtrom (rovny odtah bez

komina)

Zdakladnd suprava pre cirkulanu prevadzku DWZ0AKO0SO

s regenerovate/nym filtrom (Sikmy odtah

s kominom)

Z&Kladnd suprava pre cirkulaénu prevadzku DWZ0AKORO

s regenerovatelnym filtrom (Sikmy odtah bez

komina)

Modul na cirkuldciu vzduchu CleanAir DWZ1AX5C6

Vymenny filter pre modul na cirkuldciu vzduchu ~ DZZ1XX1B6

CleanAir (neregenerovatelny)

Vymenny filter pre modul na cirkulaciu vzduchu ~ DZZ0XXO0PO

CleanAir (regenerovatelny)

Zakaznicky servis

sk
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sk Montazny navod

MONTAZNY NAVOD

m Tento spotrebi¢ sa inStaluje na stenu.

m Ak sa odsavacd par prevadzkuje v odvetravacom
rezime, musi sa namontovat kominové oblozZenie.
Ak sa odsavac par prevadzkuje v cirkulacnom min. 960 mm
rezime, musi sa namontovat osobitné prislugenstvo. max. 1230 mm
DodrZiavajte priloZzeny navod na inStalaciu. Montaz
kominového obloZenia sa mdze v cirkulatnom
reZzime vynechat.

m Pri montazi osobitného prislusenstva dodrziavajte
prilozeny navod na instalaciu.

m Povrch spotrebica je chulostivy. Pri inStalacii
zabrante poskodeniam.

|

l B
B .
/ZS%H:% min.
* ﬁé// ¥ 70mm
min. 853 mm %‘
1x max. 1123 mm |/ m&ﬁ/
5x (=G
= 600mm
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Upozornenie: Odportic¢ame spotrebi¢ zavesit tak, aby

dolna hrana skleneného krytu tvorila jednu liniu

s dolnou hranou susediacej hornej skrinky. Zabezpedte,
aby boli dodrZzané uvedené bezpecénostné vzdialenosti

od varného panela.

Délezité bezpecnostné upozornenia sk

Délezité bezpeénostné
upozornenia

Tento navod si starostlivo precitajte. Len
potom mdzete spotrebié obsluhovat bezpe&ne
a spravne. Navod na pouzivanie a montazny
navod si odlozte na neskorsie pouzitie alebo
pre nasledujuceho vlastnika spotrebica.

Po vybaleni spotrebi¢ preskusajte. Ak sa
spotrebiC pri preprave poskodil, nepripajajte
ho.

Len pri odbornej montazi zodpovedajucej
tomuto montaznemu navodu je zaruc¢ena
bezpecnost pri pouzivani. InStalatér je
zodpovedny za bezchybné fungovanie na
mieste inStalacie.

Povrch spotrebica je citlivy. Vyvarujte sa pri
inStalacii poskodeniu.

Sirka odsavada par musi zodpovedat
najmenej Sirke varného miesta.

Pri inStalacii musia byt dodrzané aktualne
platné stavebné predpisy, ako aj predpisy
miestneho elektrorozvodného zavodu a
plynarenského podniku.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo poziaru!

= Usadeniny tuku v tukovom filtri sa m6zu
zapalit. Dodrzte uvedené bezpe&nostné
odstupy, aby ste predisli nahromadeniu
tepla. Dodrziavajte udaje tykajuce sa vasho
spotrebica. Ak su v prevadzke sucasne
plynové a elektrické varné zony, plati
najvacsi z uvedenych odstupov.

= Usadeniny tuku v tukovom filtri sa mézu
zapalit. V blizkosti spotrebi¢a nikdy
nepracujte s otvorenym ohnom (napr.
flambovanie). Spotrebi¢ sa smie
nainstalovat v blizkosti ohniska na pevné
palivo (napr. drevo alebo uhlie) len vtedy,
ked je k dispozicii uzavrety, neodoberatelny
kryt. Iskry nesmu odlietavat.

Pri odvode odpadového vzduchu dodrziavajte
uradné a zakonné predpisy (napr. stavebny
poriadok prislusnej krajiny).
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sk Délezité bezpecnostné upozornenia

/\ Varovanie — Ohrozenie Zivota!

Spéatne nasavané dymoveé plyny mézu
spdsobit otravu. Odpadovy vzduch sa nesmie
odovzdavat do komina na odvod dymu

a odpadového vzduchu, ktory je v prevadzke,
ani do Sachty, ktora sluzi na vetranie
priestorov, kde su nainstalované ohniska.

V pripade, Ze sa odpadovy vzduch ma viest
do komina na odvod dymu a odpadoveého
vzduchu, ktory nie je v prevadzke, musi sa
vyziadat povolenie prislusného kominarskeho
majstra.

/\ Varovanie — Ohrozenie Zivota!

Spéatne nasavané dymoveé plyny mézu
sposobit otravu.

Ked sa spotrebiC pouziva v rezime s odvodom
vzduchu sucasne s ohniskom zavislym od
vetrania miestnosti, postarajte sa vzdy

o dostatoc¢ny privod vzduchu.

Ohniska zavislé od vetrania miestnosti (napr.
vyhrievacie pristroje na plyn, olej, drevo alebo
uhlie, prietokové ohrievacCe, ohrievace vody)
odoberaju dymoveé plyny z miestnosti, kde su
nainstalované a odvadzaju ich odsavacim
zariadenim (napr. komin) von.
V suvislosti so zapnutym odsavacom par sa
z kuchyne a susednych miestnosti odobera
vzduch - bez dostatocného privodu vzduchu
vznika podtlak. Toxické plyny sa z komina
alebo odtahovej Sachty nasavaju naspéat do
obytnych priestorov.
= Preto je potrebné zabezpedit dostatocny
privod vzduchu.
= V stene zabudovana vetracia mriezka na
privod a odvod vzduchu samotna
nezabezpedi dodrziavanie hranicnych
hodnot.
Bezpecna prevadzka je mozna len vtedy, ked
podtlak v miestnosti inStalacie ohniska
neprekroCi 4 Pa (0,04 mbar). Uvedené mozno
dosiahnut, ked vzduch potrebny na
spalovanie moze pruditf cez neuzatvaratelné
otvory, napr. v dverach, oknach, v spojeni
s vetracou mriezkou zabudovanou v stene na
privod a odvod vzduchu alebo cez iné
technické opatrenia.
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V kazdom pripade sa poradte s prisluSnym
kominarskym majstrom, ktory dokaze posudit
celu vetraciu sustavu domu a navrhne vam
vhodné opatrenie na zabezpedenie ventilacie.
Ak sa odsavac par pouziva vyluéne

v cirkulacnom rezime, prevadzka je mozna
bez obmedzenia.

/\ Varovanie — Ohrozenie Zivota!

Spéatne nasavané dymoveé plyny mézu
sposobit otravu. Pri instalacii vetrania

s ohniskom spojenym s kominom sa musi
privod prudu odsavaca opatrit vhodnym
bezpecnostnym spinanim.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo poranenia!

= Suciastky vo vnutri spotrebi¢a mézu mat
ostré hrany. Pouzivajte ochranné rukavice.

= Ked spotrebic nie je riadne upevneny, mbze
spadnut. VSetky upeviniovacie prvky musia
byt pevne a bezpe&ne namontované.

= Spotrebi¢ je tazky. Na manipulaciu
spotrebiCom su potrebné 2 osoby.
Pouzivajte len vhodné pomaocky.

= Zmeny na elektrickej a mechanickej stavbe
sU nebezpecné a mozu viest k nespravnej
funkcii. Nevykonavajte Zziadne zmeny na
elektrickej alebo mechanickej stavbe.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo uéinkov
magnetizmu!

V Cele spotrebiCa su vlozené permanentné
magnety. Magnety mézu ovplyvriovat
elektronické implantaty, napr. kardiostimulator
alebo inzulinové pumpy. Ako osoba

s elektronickymi implantatmi dodrziavajte
vzdialenost od ¢ela spotrebi¢a minimalne

10 cm.




/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo urazu

elektrickym prudom!!

= Suciastky vo vnutri spotrebi¢a mézu mat
ostré hrany. Pripajaci kabel sa mbze
poskodit. Pripdjaci kabel pocas instalacie
nezlomte alebo nezacviknite.

= Odpojenie spotrebica z elektrickej siete
musi byt vzdy mozné. Spotrebi¢ sa smie
pripojit len do zasuvky s ochrannym
kontaktom, ktora je nainstalovana podla
predpisov.
Sietova zasuvka sietovej pripojky musi byt
volne pristupna aj po instalacii spotrebica.
Ak to nie je mozné, musi sa v pevne
uloZenej elektrickej instalacii namontovat
rozdelovacie zariadenie so vSetkymi polmi
podla podmienok kategorie prepétia lll a
podla ustanoveni o instalacii.
Pevne ulozenu elektricku inStalaciu smie
urobit len elektrikar. V elektrickom obvode
napajania spotrebic¢a odporucame
nainstalovat prudovy chrani¢ (Fl-prepinac).

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo zasahu
elektrickym prudom!

Neodborné opravy su nebezpecné. Opravu a
vymenu poskodenych elektrickych vedeni
smie vykonat len technik zakaznickeho servisu
vyskoleny nasSou spolo¢nostou. Ak je
spotrebi¢ pokazeny, vytiahnite elektricku
zasuvku alebo vypnite poistku v poistkovej
skrini. Zavolajte zakaznicky servis.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo udusenia!
Obalovy material predstavuje nebezpecenstvo
pre deti. Nikdy nenechajte deti hrat sa

s obalovym materialom.

VSeobecné upozornenia sk

@ VSeobecné upozornenia

Kontrola steny

= Stena musi byt rovng, zvisla a dostatocne nosna.

m Hlbka vyvitanych otvorov musi zodpovedat dizke
skrutiek. HmozZdinky musia pevne drzat.

m Prilozené skrutky a hmozdinky su vhodné do
masivneho mdura. Pre iné konstrukcie (napr.
sadrokartdn, porobetdn, palené tehly (Poroton)) sa
musia pouZzit prislusné upevnovacie prostriedky.

=  Max. hmotnost odsdvaca par je 40 kg.

Elektrické pripojenie

AVarovanie — Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!!

Sudiastky vo vnutri spotrebi¢a mézu mat ostré hrany.
Pripajaci kabel sa moze poskodit. Pripajaci kabel pocas
inStalacie nezlomte alebo nezacviknite.

Potrebné Udaje o pripojeni su na vyrobnom §titku na
hornej strane spotrebica.

Dizka pripajacieho kabla: cca 1,30 m

Tento spotrebi vyhovuje ustanoveniam ES o
podmienkach radiového odrusenia.

AVarovanie — Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym
prudom!

Odpojenie spotrebica z elektrickej siete musi byt vzdy
mozné. Spotrebi¢ sa smie pripojit len do zdsuvky s
ochrannym kontaktom, ktora je nainstalovana podla
predpisov.

Siefova zasuvka sietovej pripojky musi byt volne
pristupna aj po instalacii spotrebi¢a. Ak to nie je mozné,
musi sa v pevne ulozenegj elektrickej instalacii
namontovat rozdelovacie zariadenie so vSetkymi pdlmi
podla podmienok kategorie prepétia lll a podla
ustanoveni o instalacii.

Pevne uloZenu elektricku indtalaciu smie urobit len
elektrikar. V elektrickom obvode napajania spotrebica
odporuc¢ame nainstalovat pridovy chrani¢ (Fl-prepinad).
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g Instalacia

Priprava instalacie

Pozor!

Uistite sa, Ze sa v oblasti vftanych otvorov
nenachadzaju ziadne elektrické vedenia, plynové alebo
vodovodné potrubia.

Ak sa odsavad par prevadzkuje v odvetravacom rezime,
musi sa namontovat kominové oblozenie.

Ak sa odsavac par prevadzkuje v cirkuladnom rezime,
musi sa namontovat osobitné prislusenstvo.
Dodrziavajte prilozeny navod na inStalaciu. Montaz
kominového oblozenia sa mbze v cirkuladnom rezime
vynechat.

1. Zistite polohu odsavaca par a dolnu hranu
spotrebi¢a zlahka naznadte na stenu. Stred pritom
stanovte vychadzajuc z varného panela.
Upozornenie: Odporu¢ame odsavac par zavesit tak,
aby dolnd hrana skleneného krytu tvorila jednu liniu
s dolnou hranou susediacej hornej skrinky.
Zabezpedte, aby boli dodrzané uvedené
bezpecnostné vzdialenosti od varného panela.
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Sablénu poloZte na predznadenu liniu a zafixuijte.
Naznacte polohu pre skrutky.

Na montaz kominového oblozenia sa musi Sabléna
oddelit na uréenej linii rezu.

Vyvrtajte otvory s @ 8 mm a hibkou 80 mm na
upevnenie, odstrante Sablonu a vilacte do nich
rozperky tak, aby licovali so stenou.
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Montaz bez kominového obloZenia
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Montaz s kominovym oblozenim
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, vyrovnajte

kou utiahnite
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Zavesenie pre odsavac par ru
vodovahou a pevne zaskrutku

te.
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Zavesenie a vyrovnanie spotrebica

1. Ochrannu féliu stiahnite zo spotrebi¢a najprv na
zadnej strane a po montazi celkom.

2. Spotrebi¢ zaveste tak, aby pevne zapadol do
ZAvesov.

3. V pripade potreby sa moze spotrebi¢ posunut
doprava alebo dolava.

4. Skrutky zavesov pevne pritiahnite. Pritom pevne
podrzte uholnik.

e

5. Ak sa nenamontuje kanal, priskrutkujte dve poistné
skrutky bez uholnika. [B

Upevnenie rurkovych spojov

Ak sa odsavad par prevadzkuje v odvetravacom rezime,
musi sa zabezpecit potrubie. Ak sa odsavac par
prevadzkuje v cirkulaénom rezime, musi sa namontovat
osobitné prislusenstvo. Dodrziavajte prilozeny navod na
inStalaciu.

Upozornenie: Ak pouZzijete hlinikovu ruru, oblast
pripojenia najprv vyhladte.

Odsavacia rara @ 150 mm (odporuéana velkost)

Ruru na odvod vzduchu pripevnite priamo
k odsavaciemu hrdlu a utesnite.

Rura na odvod vzduchu @ 120 mm

1. Reduké&né hrdlo upevnite priamo na vzduchové
hrdlo.

2. Ruru na odvod vzduchu upevnite na redukéné hrdlo.

3. Obidve miesta spojenia vhodne utesnite.

Montaz krytu komina

Ak sa odsavac par prevadzkuje v odvetravacom rezime,
musi sa namontovat kominové oblozenie.

Montaz kominového oblozenia sa mbze v cirkulacnom
rezime vynechat.

AVarovanie — Nebezpecenstvo poranenia!
ostrymi hranami v priebehu instalacie. PoCas inStalacie
spotrebiCa vzdy noste ochranné rukavice.
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AVarovanie — Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom!!

Suciastky vo vnutri spotrebi¢a mozu mat ostré hrany.
Pripajaci kabel sa moze poskodit. Pripdjaci kabel poc¢as
inStalacie nezlomte alebo nezacviknite.

1. Oddelte od seba kominové oblozenie.
Predtym stiahnite lepiacu pasku

2. Stiahnite ochrannu foliu na obidvoch kominovych
oblozeniach.

3. Kominové obloZenia zasurte do seba.

Upozornenia

— Aby sa predislo poSkriabaniu, na ochranu polozte
na hrany vonkajSieho kominového oblozenia
papier.

- Zarezy vnutorného kominového oblozenia nadol.

4. Kominové oblozenia nasadte na spotrebic.

5. Vnutorné kominové obloZenie posunte nahor a viavo
a vpravo zaveste na pridrziavaci uholnik a nechajte
ho zapadnut nadol.

6. Kominové obloZenie priskrutkujte po bokoch na
pridrziavaci uholnik dvomi skrutkami. [8

7. Dolné kominové obloZenie pripevnite sponami na
pridrziavaci uholnik. Pripajaci kabel sa nesmie
poskodit!

Upozornenie: Ak sa namontovalo osobitné
prisluSenstvo pre cirkulacny rezim a odsavac par sa
prevadzkuje bez kominového oblozenia, musi sa kabel
navinut na hrdlo.
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